N. WACHTEL LE PROBLEME URU

campagne qui les enfoure, oit fes Indiens plus ow moins deéculturds ne sont plus consideéres
gue comune des paysans (voir plus loin le compte rendu de Nicolds Sdnchez-4lbornoz ;
a Indiens et triburs dans le Haut-Pérou »).

Et pourtant le processus d'érosion se pourswit jusqu'd nos jours, ol nons voyons
swrvivee encore des conmiunaules indigénes. Paradoxe ? Ou s'agirait-il d’une wliime
défense des identitds etimiques, réduites désormais @ leur dernier noyau ?

HOMMES D'EAU : \ ‘ |
LE PROBLEME URU (XV/-XVII® SIECLE). - .

Dans l'aire andine. et méme a '¢chelle du continent sud-américain, les Lrus
constituent une véritable énigme, 4 la fois historique et cthnologique !. Presjue
éleints de nos jours, ils occupaient au xvi* siécle une aire exceptionnellenient
vaste, le long de l'axe aquatique qui traverse le haut-plateau (rio Azangaro. lac
Titicaca, Desaguadero, lac Poopo. rio Lacajahuira, lac Coipasa) : dans ce cadre. ils
formaient le quart de la population indigéne 2. Or selon une image traditionnélle,
léguée par les chroniqueurs, reprise par les voyageurs et les ethnologues, ce sont
des Indiens grossiers, barbares, en un mot « primitifs », qui différent de toutes les
autres populations andines. lis se distinguent par l'aspect physique {dolichocérha-
les, teint plus sombre), la langue. le vélement, et surtout le mode de vie : ta 1dis
que leurs voising Aymaras ont atteint (selon le schéma évolutionniste) le stade de
I'élevage et de l'agriculture, les Urus. demeurés a un niveau inféricur. nc
subsistent que de péche, de chasse (d'ciseaux aguatiques), et de collecte. Aussi
suscitent-ils un mépris violent, véritablement raciste. non seulement chez les
autres Indiens, mais aussi chez les meilleurs auteurs, qui les rejettent aux marges
de la bestialité : « Ces Urus sont de telles brutes, affirmait Jose de Acosta. qu'eux-
mémes ne s¢ considérent pas comme des hommes. On raconte que, alors qu'on
leur demandait qui ils ¢taient, ils répondirent qu'ils n'étaient pas des hommes mais
des Urus, comme §'1} s'agissait de quelque espéce d'animaux » ®. Quels sont donc
ces étres étranges et monstrucux 7

[’on s'accorde & reconnaitre dans le groupe uru « le reliquat d une population
trés ancienne, antérieure aux Aymaras ». qui les auraient ensuite refoulés dans les
zones les plus inhospitaliercs. Quand 7 Dans quelles conditions 7 L histoire des
différentes vagues de peuplement de I'Amérique du Sud reste a ciucider. Dans un
article célébre, publié en 1925, P. Rivet et G. de Créqui-Montfort izaitaient lc
probléme uru (« un des pijus importants qui se posent en ethnologie américaine »).
4 partir de son aspect linguistique : iis assimilaient la langue uru au puguina ®,
puis rattachaient a son tour le puquina a la famiile arawak (diffusée des Antiiles
au Paraguay, de l'embouchure de "Amazone zux contreforts orientaux des
Andes) : et ils en déduisaient que les habitudes de vie des Urus, « anormaies chez
les peuples andins », s'expliquaient par leur origine amazonienne *. Tlypothéses
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Fi6. |. — Répartition des Urus dans les Andes méridionales (xvi® siécle)
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Fig. 2. — L'« axe aquatique » et les corregimientos
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seduisantes. mais fragiles. gue n'ont pas confirmees les (ravaux poslérieurs de
A. Meétraux, W. La Barre, E. Palavecino, et ). Vellard ®. Lassimilation de I'uru au
puquina reste douteuse, ct nous savons d'autre part gu'une langue pe suffit pas a
définir un groupe ethnique *. Ne convient-il pas de rouvrir le dossier uru en
abordant le probléme suivant une autre approche. proprement histonque ?

On est frappé en effet de constater qu'il se fonde sur le cliché. répete a travers
les siécles, de 'Uru sauvage et inlérieur par nature. Cette image ne recouvre-l-elie
pas plutdt une infériorité de statut ? Déja Ludovico Bertonio, dans le premier
Dictionnaire de la lavigue avmara, publié en 1612, définissait fe mot « uru » en
juxtaposant les définitions suivantes : « Une nation d'lndiens les plus meprisés de
tous, d ordinaire pécheurs et de moindre intelligence » ; « on appelle uru celut qui
est sale. en haillons, faux. grossier. rustigue » . Soit un terme dinjure, infligé par
les Aymaras. On a observeé que pour ces derniers il designe aussi les animaux
sauvages par opposition aux animaux domestiques. Cependant I'autodénomina-
tiont des Urus du Titigacs n'est autre que Kol sinis, C'est-a-dire « hommes du lac »,
de méme que les Chipayas se considerent comme des Jas-shoni, des « hommes de
I'eau » opposés aux « hommes secs » *. Définitions comnlémentaires plutdt que
contradictoires : nous sonmmes sans doute en présence d'un de ces cas complexes
ou se recoupent tout a la fois appartenance ethnigue. specialisation economigue
(en fonction du milicu lacustre). et stratification sociale.

Les recherches sur fe probléme uru se limitaient jusqu'a présent a deux tvpes
d'informations : d'une part les descriptions épisodigues des chroniqueurs. d'autre
part les obscrvations tardives des voyageurs et des cthnologues. Mais les
abondantes archives de administration espagnole n'ont pas €& systématiquement
exploitées : c'est a ces dernigres gue nous aurons recours. Nous réserverons les
problemes de Yorigine et de la langue, qui demandent la collaboration d'auires
disciplines, ct interrogerons ces sources du point de vue de Ihistoire ccononique
ot sociale : que nous apprennent-elles sur la nature et la fonction des Urus
pendant fes xvi° et xvi® siécles ? Entraient-ils dans une catégorie analogue a celle
des vana, ces Indiens détachés de leur communautc d'origine, au service soit de
UInca soit des chefs traditionnels ' ? Correspondent-ils tous, sans exception, a la
description d’hommes lacustres, purement pécheurs, chasseurs et collecteurs ?
S'agissait-il d'un ensemble véritablement homogéne 7 Les documents d'archives
portent rarcment swr les Urus en tant que tels, et ne fournissent que des données
fragmentaires et dispersées : mais la patiente réunion de ces bribes (aidée par
I'expérience du terrain) aboutit par touches successives a un tableau inattendu : la
litérature est longtemps restée prisonniere d'un lieu commun. d'une sorte de
mythe ethnographique. gue analyse historigue permel de dissiper. tout en faisant
surgir de nouveaux problémes.

*

Précisons tout d'abord lc cadre géographique de notre recherche: la
population uru se concentre au xvi® siecle le long de Vaxe aquatique que nous
avons évoqué. du lac Titicaca au tac Coipasa. sur une distance d'environ
$00 kilomcétres. Ly « Visite génerale » réalisée sous le vice-roi Francisco de
Toledo. au cours des années 1573-1575, revele que celle alre s'étendait beaucoup
plus au nord guon ne le supposait. puisqu'elle inclut le rio Azangaro, et ne
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s'arréte gu'a la frontiére du Nudo de Vilcanota ' Hors de ce foyer, certains texles
signalent la présence d’lndiens dits « Urus » jusqu'en des zones trés eloignees :
d'une part au sud, dans les montagnes glacdes du Lipes, et d’autre part a V'ouest,
sur la cole aride du Pacifique (de la hauteur de Arica a celle de Cobija). Mais ces
groupes excentriques posent de difficiles problemes de documentaiion et
d'identification. et relévent d'une éude distincte '*. Nous limiterons donc la
présente enquéie aux huit unites administratives {les corregimientos de Azangaro,
Cavana. Paucarcolla, Chucuito. Omasuyo, Pacajes. Carangas, Paria) qui, a
[époqgue colontale, comprennent la totaljté de la population uru de I'Aluplano
(Voir les fig. 1 et 2).

Quels sont les Indiens qui peuplent cel ensemble ? D aprés le recensement de

Francisco de Toledo nous comptons, dans le cadre défini, 6% 664 tributaires, qui
se composent de 52 623 Avmaras et 16 950 Urus . Soit une population totale (en
n ultipliant le pombre des tributaires par le taux approximatil de 5) de I'ordre de
350 000 habitants, dont environ 8Q 000 Urus: ces derniers represcntent en
moyenne 24.3 % de la population indigéne . Mais ce peuplement est
inégalement distribué, avec des fovers particuliérement denses au nord du lac
Poopo (67 % d'Urus dans le repartimienio de Challacollo), ainsi qu'au nord et a
I'est du lae-Titicaca (100t % & Coata: 57 % a Saman; 48 % a Carabuco) l.cs
pouurcentages sont plus faibles sur les marges septenirionales (14 % a Avaviri ;
86 % a Qrurillo : 3.4 % a Nunoa) '*. El Fon peut déja se demander dans quelle
mesure le statul des diflérems groupes urus n'élait pas lur-méme infléchi.
localement. par leur poids dénmiographique retatf ?
T Prenons un exemple représentatif de la moyenne (et pour leguel nous
disposons d'une documentation plus abondante): celui de la province de
Chucuito, I'ancien royaume des Lupacas. sur la rive occidentale du lac Titicaca.
Dans la « Visite » qu'il réalise en 1367, Garei Diez de San Miguel interroge, entre
autres, les deux curaca principaux. don Martin Cari et don Martin Cusl, qui
commandent la moitié den haut et la moitie den bas de Chucuito.
N umériquement. d'aprés un guipe du temps de llnca. la premiére moitié
complajt 500 Urus sur | 733 wibutaires (28.9 %), et la seconde 347 Urus sur
1 731 (20 %) 'S Qualitativement, chacune se compose de [ 7 ayviiu, a savoir, Ciiés
dans Vordre : 10 «vile d’Aymaras. un ayllu d'orfevres, un avlli de potiers, et
Sapltn d'Urus V. Ainsi les unités sociales de base. londées sur des liens de
parenté, se définissent selon des critéres mixtes, & la fols ethnigues et
economiques, wuten s ordonnant suivant une hi¢rarchie. De fait, les deux curaca
désignent explicitement les Avmaras comme les « gens les meilleurs », « les plus
notables », tandis que les Urus sont « des gens pauvres, qui ne culfivent pas de
champs, et ne subsistent qu'en péchant ct en parcourant e lac I ».

Relégués @ un rang inférieur, les Urus présentaient-ils des affinités avec la
catégorie des yaua ? Don Martin Cari et don Martin Cusi en possédaient, mals ils
n'indiquent pas leur origine. Nous sommes heureusement micux renseignés pour
un autre pueblo de la province, Hilave (2 500 tributaives d'aprés le méme quipu,
dont | (70 Urus, soit 42 %) Y. Le curaca centenaire de la moitié d'en haul, don
Francisco Vilcacutipa, précise que sur les 30 vang gqu'avait regus son pere. 20
étaient urus et {0 avmaras 2. Quant a son colléegue de la moilié d'en bas. don
Garcia Galamaquera. il conserve 8 yvang aymaras, ct 7 urus *'. Les « Indiens de
scrvice » se recrutent donc indifféeremment dans les deux groupes ethniques. mas
les Urus semblent avoir une prédisposition plus grande & en fournir. A qui?
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ssgentellement aux curaca - ce sont deux d'entre eux qui nous informent. et les
wemoins espagnols dénoncent la sujétion écrasanie que les « seigneurs » imposent
aux Urus afin de les exploiter : « Si les caciques et les chels principaux exempient
es Urus de (ribut, c'est pour se servir et profiter d'eux 2. » [ 'un des chroniqueurs
25 plus fameux, Polo de Ondegardo. confirme gu'a Fépogue des Incas les Urus ne
Davalent aucun « (ribut ». quils ne participaient ni a la construction des édifices,
a1 aux guerres : en un mot, gu « ils ne comptaient pour rien ¥ », Mais s'ils
71'étaient pas tributaires dans le cadre élatique, c'est parce gqu'ils servaient déja les
Jaciques, qui les réduisaient au statut d'un groupe de dépendants . Et Polo de
Ondegardo ajoule : « Jamais ils ne furent considérés comme des hommes. ¢l eux-
mémes ne se¢ reconnaissalent pas comme iels % » L'élrangetd de la notation
~‘efface si nous remarquons gue le mot « homme » dans ce contexte. est de toute
svidence synonyme de « tributaire » - et nous comprenons que Jose de Acosta.
Jui une vinglaine d'années plus (ard se recommande expliciiement de I'autorite de
2olo (lequel observe. a4 quelques lignes de distance : « Ce sont des homnies
comme les autres *® »), a déforme le texte dont il sinspire g1 coniribué, par:ce
nremier contresens. a lorger I'image traditionnelle des Urus qui s'est pelpetuee
nendant des siécles ¥

Exploitation dOl]L mais pour quol ? Quel intérét les Urus, si mlserables
frent-ils pour les Aymaras 7 Celui toul d'abord d'habiter un milieu écologic,ue -
aifférent, aux ressources variées, et complémentaires de celles de la puna. Les
. rus fournissaient aux caciques, logiquement, des produits du lac. Mais Polo
-ignate qu'ils fabriquaient aussi des tissus, ainsi gue des objets de vannerie * Et
aon Garcia Galamaquera précise, a propos de ses vairg urus. gu'ils « vivent dans
;curs maisons, mais qu'ils le servent dans toul ce qu'il leur ordonne ¥ ». Cas
narticulier des sculs Urus devenus yana, ou polyvalence applicable 4 tous 7 Sur
:2g aptitudes des Urus en général. la « Visile » de 1567 apporte des donnges
remarguables, qui corrigent les déclarations des curaca de Chucuito (et I'image
siéréotypée que nous connaissons) . Ecoutons 'un de nos meilleurs informa-
2urs, un marchand espagnol, Melchior de Alarcon : « Les Lrus n'ont pas mcins
Zintelligence et de capacité que les Aymaras.... il les a vus se mettre fort bien au
ravail. el rien ne se séme dans cette province sans qu'ils ne soient les premiers a
sravailler ' Plusicurs témoignages, indigénes ct espagnols, confirment cette
appréciation. Exemple @ considérons les travaux collectifs gue les Indiens de fa
Sommunaute (et non plus les vanal effectuent sur les terres des caciques. Sont-1ls
assurés. comme on pourrait le supposer, par les seuls Aymaras 7 Nullement, Sur
i2s 25 tupri de don Garcia Galamaguera, 10 sont « semes » par les Aymaras, 5 par
.28 Urus, et {0 par « les uns et les autres *? ». Et sur 10 rypuw dont béneficie don
“rancisco Vilcacutipa {dans la moitié d'en bas), 5 sont cultivés par les Aymaras, et
3 par les Urus ¥ Ce n'est pas tout. Le méme don Garcia déclare : « Tous les
Avmaras el quelques-uns parmi les Urus cultivent des champs de pommes de
2rre. de quinoa, et d'autres produits de cette terre ; ef des Indiens urus qui ne les
sultivent pas pour eux-micmes von! fravailler chez d'autres pour pouvoir se vetir,
car ifs sont pauvres **, » Une premiére conclusion dés maintenant s'impose : les
irus ne sont pas tous de purs hommes lacustres ; ils s'adonnent aussi a
‘agriculture, qu'its pratiquent généralement au service des Avymaras (et
aotamment des crraca). pour lesquels ils constituent un réservoir ‘de main-
Faeuvre,

Gardons-nous cependant d'up schéma trop simple. Nous constatons en méme
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temps que la stratification sociale traverse les deux ensembles ethnigues. Si le
niveau inférieur de la société indigéne se confond en grande partie avec le groupe
des Urus, il ne coincide pas exactement avec lui, puisque quelques-uns semblent
plus favorisés. jusqu'a disposer de terres. et qu'inversement certains Aymaras
{dont la moitié, selon don Garcia. ne posséde méme pas de troupcau) se trouvent
au bas de 'échelle et fournissent eux aussi des vana . Ainsi s'esquissent des
nuances importantes: tous les Urus étaient-ils également dépendants? En
contraste avec ceux de Chucuito. Melchior de Alarcon cite en exemple les Urus
de Coata {au nord du lac Titicaca), qui « se civilisent » et deviennent « gens de
raison » par le seul fait o de m'avoir pas de cacigue avimara ni prigling, Dis un
cacique qui esi comme eux » %%, (Remarquons au passage que les termes « uru » et
« puquina » sont ici trés nettement distingues.) Les Urus de Coata, repartinticinto
ou ils constituent la totaliné de la population. avaient donc leurs autorités propres.
tandis que ceux de Chucuito formaient au sein du royaume lLupaga des avffis de
rafng subordonne. Yautres Urus encore. tels ceux de Corguemarca dans le
Carangas (11,7 % de la population) semblaient disséminés parmi les aviiu
aymaras, toul en constituant des noyaux endogames?. Diversité dans
l'organisation politique, combinée avec les densités variables el les inégalilés
¢économiques : n'existerait-il pas, en fait. a lintérieur méme de l'ensemble dit
« uru », des catégories de (ype différent ?

*

L'administration espagnole imposa aux Urus un tribut généralement inférieur
de moitié a celui des Aymaras. Traitement de faveur, privilége ? Pas du tout. Ce
regime se fondait au contraire sur 1'idée que les Urus considérés dans leur
généralité étaient plus pauvres, moins aptes au travail, et ratifiait leur statut
inférieur. Les taxations ordonnées en 1574-1575 par Francisco de Toledo, dans
les 8 corregimicentos, comprenaient trois rubriques . des prestations en arpent
(parfois en or), en travail (les mitayvos pour Potosi). et en produits. Les redevances
cn argent, variables selon les régions, ctaient de I'ordre de 5 & 7 pesos par (éle
pour les Aymaras, de 1.5 & 3 pesos seulement pour les Urus *®. Méme différence
entre les deux groupes pour Venvol des mifayos » ceux-ch sont recruiés parmm les
Aymaras suivant les taux annuels de |7 % dans les corregimientos de la province
de La Plata, de 16 % dans ceux de La Paz. de |5 % dans ceux du Cuzco ; mais les
Urus beénéficient d'une regle particuliere : ces taux leur sont appliques « en les
comptant deux pour un’® ». Corrigeons a cc propos une crreur fréquente. due
encore a un contresens : cetle ¢lause ne signifie pas que les Urus envoyaient deux
fois plus de miravos que les Aymaras, mais au ¢contraire que pour la répartition de
la mira deux tributaires urus sont comptés pour un seul ; autrement dit (selon
netre maniére de procéder), les taux sont en principe réduits pour eux de moitie.
comme le tribut #°. Iis seront d'ailleurs relevés en 1578 a4 11 % environ!'. Une
exception cependant, sur les 51 repartimienios qui comprennent des Urus a
I'époque de Toledo : ceux de Paria. regroupés a Challacolio. qui envoient leurs
mitaves selon le méme pourcentage, exactement, que les Avmaras 2. (Nous
reviendrons plus loin sur ce cas particulier.) Enfin les produits : les Urus ne
doivent jamais de mais, ni de coca. ni de bétail ; ils fournissent généralement du
poisson sec, des tissus (I'encomendero procurant la iaine), mais parfois aussi du
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Chto (dans V0 repartimienios sur 51 ). Cetie liste confirme leurs affinités avec la
néche. mais le chudio atteste guune partie des Urus accéde, dans des limites sans
Joute ¢étroites, a certains produits de la terre.

Revenons aux Indiens de Chucuito, pour lesquels la « Visite » de 1574 nous
mlorme du détail. La province comple alors 17 779 tributaires : 13 725 Aymaras
2t 4034 Urus*. Tls envoient annuellement 2 200 miravos a Potosi, répartis en
¢ 800 Aymaras (soit ici un taux de 13,1 % et 400 Urus (soit 9.9 %) ; les premiers
aadent en outre un tribut de |8 pesos par téte. les seconds de 16 pesos. Quant aux
‘ributaires restanls. ils doivent : 3 pesos par iéte pour les Aymaras, au nombre de
10967 (218 caciques et « officiers » étant exemptés. et 740 muiimaes comptes a
nart) ; et 1 peso 4 tomines 2 grains. c'est-a-dire environ la mojtié, pour les Urus,
au nombre de 2978 (16 caciques et « officiers » exemptés). Les chiflres
concordent pour les Aymaras, mais un probléme se pose pour les Urus : apres
avoir defalqué les 400 niitayvos, nous con atons que parmi eux 660 1ributaires
manquent a Fappel . Qui sont-ils ?

Nous découvrons alors que 579 Urus, ceux de Yunguyvo et de Zepita, se
distinguent des aulres, et sont rangés dans une catégorie superieure, taxée a 3
nesos par téte comme les Aymaras *. Pourquoi ? L'explication du visiteur Pedro
Juliérrez Flores, bouleverse tes idées admises - « fls doivent paver autani gue les
Lvmaras car ils sont wrés semblables d e x - ils ont une faculté plus grande de
sagner el acquérir leur nourriture et leur tribut, parce gic'ils possedent des
rojipeatis e des terres abondanies, et quius tirent profit du lac ou ils puisent leur
ourriture les années siériles *7. » Nous rcconnaissons dans ceute description ces
Urus privilégiés que mentionnait plus haut don Garcia Galamaquera : wout en
conservant leurs activités lacustres. ils pratiquent agriculture et I'élevage pour
leur propre comple. Ils atfeignent ainsi une certaine autonomie économigue. se
qbérent de leur dépendance. el ﬁnalemenﬁ s agsimilent aux Aymaras. Bien plus
zes « Urus réputés Avmaras, ajoute le visiteur, parce qu’ils ont [aspect,
Cintelligence, les aptitudes. les activilés e! les ressources des dits Aymaras. onf
meme offert de paver davantage de tribu que ces deriiers ** ». Notation d'une
axtraordinaire richesse : que signifie ce 7¢ ¢. cette escalade apparemment etrange
au tribut le plus élevé ? Nous y retrouvons en fait la logique profonde des sociétes
andines : chaque membre de la communauté n'a de droits qu'en fonction de ses
devoirs, 1l acquiert prestige et statut proportionnellement aux charges collectives
Jqull assume. Pour un Uru, payer 3 pesos c'est en somme faire oublier sa tare
originelle, et étre reconau par la communpauté comme un membre 4 part entiére.
E payer plus de 3 pesos, c'est le réve fabuleux d'une sorte de revanche : étre plus
Avmara que les Aymaras eux-mémes !

Restent enfin 91 Urus, comptés a part. que nous découvrons a Zepita, a
oroximité du Desaguadero. lis échappent également a la norme, mais en sens
inverse : ils constituent une catégoric encore plus basse, taxée a 0,5 peso par téte ;
2t ils ne doilvenl ni mite, ni fabrication de tissus*. Soit un Iribut quasi
symbolique. Pourquoi ces exemptions 7 Quels sont ces Indiens si denués de
ressources 7 lis sont appelés « Urus Ochosumas » ou encore « Uruguillas de
QOchosuma », et décrits comme particulierement misérables, rustres, ¢t d'une
rapacité encore moindre que celle de tous les autres : « Car jusgu'a présent ils ne
savent que pécher dans le lac. ét ils mangent les racines de forora qui y
soussent *°. » Voici donc enfin des Urus purement pécheurs. chasseurs et
sollecteurs. autrement dil « sauvages », et conformes a 'image traditonnelle ! Or
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ces 91 Ochosumas viennent d'étre récemment regroupes a Zepita (dans le cadre de
la politique des reducciones), tandis que d'autres, évidemment non recenseés.
restent encore dissimulés dans les champs de roseaux. Et déja, les plaintes
apparaissent : les Ochosumas « réduits » sont instables. s'enfuient pour se réfugier
a nouveau dans les foforas, ou ils se cachent ¢t retombent dans l'infidéliteé *'. Aussi
le visiteur Gutiérrez Flores préconise-t-il une politique de sédentansation avec
atlribution de terres : « On a ordonné aux caciques principaux du village de Zepita
de leur donner et répartir des terres. comme atix autres Urus et Avmaras, ‘o1 de
veiller a ce qu'ils les sément et cultivent. sans leur imposer de servitude *2. » Cette
politique rappelle curieusement celle de I'lnca qui avail envoyeé un de scs
capiiaines, Casica Capa, pour extraire les Urus du Jac de Paria, el les distribuer
dans les villages aymaras. Entreprise qui aurait lamentablement échoue. selon le
document. car les Urus élablis sur lerre auraient comimis tant de vols et de
dommages qu'il fallut les rejeter dans le lac, et leur interdi ¢ sous peine de mort
d'en sortir 4 nouveau ** !

Ainsi les Indiens désignés comme des Urus o nstitueni. dans la province de
Chucuilo. au xvi© siécle, un ensemble hétérogéne, [Ladministration espagnole les
classa finalement en trois catégories, inégales et hiérarchisces : le niveau moyen
comprend la masse des 2 978 Urus (soumis a un tribut inférieur de moitié a cclui
des Aymaras): mais de part et d'auire sc détachent deux minorités : au niveau
supérieur 1" « ¢lite » des 559 Urus, presque confondus avec ta population aymara
{et soumis au méme tribut) : et au niveau inférieur les 91 Ochosumas récermment
« réduits » (et pratiqguement exemptgs), Comment s'expliquent ces disparités 7 11
convient de les restituer dans leur complexii¢ méme. et leur dynamisme. Le
visiteur classe les Urus sous trois rubriques par commodité, pour les besoins de la
taxation : mais il est probable qu'entre les deux bouts de I'éclielle ils se répartissent
suivant la plupart des degrés intermédiaires. D autre part, si tous les Urus ont bien
un caraclere lacustre, celui-ci parait plus ou moins marqué : les deux poles entre
lesquels ils se partagent peuvent se définir, précisément. par les catégories du sec
et de I'hunude : d'un coté ils saymarisent cn devenant pour ainsi dire plus
terrestres : de 'autre ce sont des Indicns encore quasi sauy ages, qui émergent a
peine des eaux (des champs de tororas). Ce passage d'un élément a l'autre tra-
duisait un processus d'acculturation interne au monde indigéne. et préexistant a
I'arrivee des Espagnols : ccux-ci ne firent que reprendre unc politique qui permet-
tait d’alimenter par le bas une main-d'ceuvre qui s'échappait par le haut.

*

L'existence d'Urus «riches». abondamment pourvus de lerres et de
troupeaux, est si surprenante. si insoupgonnée jusqu'a présent, que nous devons
en toute rigueur nous arréfer au probléeme : les 559 privilégiés de Yunguyo et
Zepita constituent-ils une exception. ou irouvons-nous ailleurs. au xvi° siecle,
dautres Urus en voie d’'aymarisation ?

Malgre les difficultés de la documentation, d'autres exemples confirment le
phénoméne. Tout d'abord a Saman, au nord du lac Titicaca. Nous savons gue les
Urus vy repreésentent, en 1574, plus de la moitié de la population (589 tributaires
sur 1 031.s0it 57 %) *. Au cours d'un proces avec les Indiens de la communauté
voisine de Taraco. vers 10608, les caciques présentent une plainte au nom de leurs
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djets. Jes Urus de Vavlin Queguercia @ coux-ci possédaient les terres en litige
depuis le temips de inca il les ont héritées de leurs péres ¢t ancétres, et les dits
rus les ont toujowrs travaillées el cultivées, depuis cette €poque jusqu’a nos
surs... et leurs troupeaux y ont trouvé eur pature... ¥ ». Le texte n'en dit pas
savantage. mais le proces se termina par une décision favorable aux Urus 5.
Autre cas encore plus remarguable @ celui de Challacollo. au nord du lac
wopo, dans la provinee de Paria. Nous avons observe plus haut que les Urus y
anstituaient, en 1574, les deux tiers de la population {2 558§ tributaires sur 3 801,
St 67 %), et que le nombre de leurs miravos était calculé suivant le méme taux
_ae pour les Avmaras . La densilé relative des Urus dans ce repartimiento
ourrait a elle seule justifier cetle exception, mais Pexemple de Yunguvo et de
~epitd nous permet maintenant de comprendre qu'il sagit. sous une forme
nalogue, d'une sorte de privitege (revendiqué également ) qui leur permet d'étre
artiellepaent assimiles aux autres Indiens. Or un document daté de 1393 (que
sus ave 1§ découvert dans les archives du tribunal de Poopol apporte a la fois
qe conlirmation et une surprise : il révéle. en effel. non sculement que les Urus
» Challicollo possédaient des terres, eux aussi, mais encore que celles-ci se
“ouvaient a une centaine de Kilomeétres du lac, & Charamoco, dans la vallée
_naude de Cochabamba **. 11 décrit une délimitation (amioionamiento), et cite avec
sécision une succession de licux-dits. qui permettrail éventuellement, en
-pentant le lerrain exte en main, d'esquisser un cadastre. Selon une évaluation
wtérjeue, de 1645, les superficies sont considérables : prés de 30 fanégues
aviron 78 ha) de terres & mais ivigué, 60 fanégues (156 ha) de mais non irrigué
de temporal »h et des paturages qui s'étendent sur une licue et demi de long et
e lieue de large (soit enviren 3 750 had ¥, Or jusqu'a ia fin du xvi® siécle. les
rus de Challacolio et ceux de Charamoco forment un seul ¢t méme
“purtimienio, quoigue ce dernier ne soit pas d'un seul tenant : nous retrouvons a
=vidence le modéte andin de « U'archipel », suivant lequel un foyer situe sur le
.aul plateau se prolonge dans des établissements périphériques. afin de tirer parti
zones: écologiques différentes ¢t complémentaires . Mais nous sommes en
~esence icl d'un cas inour : un « archipet » uru ! Comment s’est-il constitué ?
La reponse est fournie par un autre document que, suivant le fil de notre
Cnquéte, nous avons lrouve gux archives de Cochabamba @ il est ¢ité au cours
an proces gui opposail, au cours des années 1570, T'illustre Polo de Ondegardo,
rcomendero des Indiens de Santiago del Paso, aux Urus de Challacollo ¢ Au
__ilieu d'une liasse de plus d'un miliier de pages figure la copie d'une piece datée
. 1556, d'un intérét exceptionnel *2. Nous apprenons ainsi gue Huayna Capac en
crsonne, Vavant-dernier Inca, vint dans la vallee dont il bouleversa le
<uplement pour mettre en place unc nouvelle organisation : il en expulsa
esque tous les autochtones (les Cotas et les Chuis), qu'il installa plus a l'est. a
acona, afin de protéger la « frontiére » contre les Chiriguanos ; et il s'empara de
urs terres, quil atiribug a ['Ttat . Restait le probléme de la main-dceuvre :
sur le résoudre. Huayna Capac transféra dans la vallée 14 000 Indiens « de
ates les nations », venus pour la plupart de I Altiplano, mais parfois de plus loin
_core, depuis la région de Cuzco et méme du Chili . Les uns devaient resider
s la vallée en permanence (« perpetuos ») : C'étaicnt des mitimaes - landis gue
sautres faisalent le voyage chaque année, par miia *°. Chagque « nation » {terme
tequel les Espagnols désignaient les groupes ethnigues) recut en charge un
~tain nembre de lots, ou sives. Ces parcelies avaient probablement la forme de
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bandes reclilignes. wansversales a ta vallce. dune lavgeur invariable de 44
« brasses » (soit environ 70 m). et de longueur indéterminée car elles s’étendaient
«d'une cordillere a Vautire % ». Tout le mais récolté dans ces champs était
emmagasiné dans des greniers, puis transporte sutr des lamas appartenant a {'lnca
jusqu'au rambo de Paria. a destination de Cuzeo ¥, Ce qui nous intéresse plus
particulicrement ici, ¢'est que parmi les nombreuses « nations » qui ragurent les
lots répartis par Huayna Capac. sont cit¢s & plusieurs reprises (nous en avons
retevé 3) les Urus de Paria, plus tard regroupes a Chatlacollo ®¥ : ils avaient donc
été reconnus deés cette ¢poque e début du xvi© siéclel comme des agricufteurs
aptes au gervice de I'inca. Non sans limites : 11s ne doivent leur accts aux lerres de
Cochabamba qu'a I'intervention de Huayna Capac. qui les a intégrés dans un
vasle « archipel » étatique.

Or la politique de I'lnca assurait aux /mirmaes des avanlages appréciables : 1l
fallait gue ces derniers put sent se nourrir sur place. Un certain nombre de tots (2
sur [6. semble-t-il) élaien. destinés a la subsistance des travailleurs, et dautres
attrihués a différents curocy, qui pouvaient en redistribuer le produit a leurs
sujets . En outre. les mutinmaes avaient le droil de cultiver pour cux-mémes
certaines parties marginales des champs de I'Tnca ™. Les [ndiens transplantés dans
la vallée de Cochabamba avaient donc acquis Uusage de terres nouvelles, aux
dépens des anciens habi'ants. Vingt ou trente ans plus tard arrivent les
Espagnols : au milieu des bouleversements de nombreux wiftinwtes retournent
vers leur licu d'origine. taadis que dauires restent sur place. accrochés a leurs
champs. qu'ils peuvent méme élendre en usurpant ceux de 'inca ou des Indiens
repartis. Et parmi ceux quiresterent dans la vallée, figurent évidemment les Urus
de Paria. trop heuredx de conserver leurs precicuses terres A mass.

A quoi s'ajoutent les particularités de |'histoire locale. Les Urus de Paria
furent accordés en encomienda a un personnage original. Lorenzo de Aldana,
conguistador au coeur sensible. qui décida dans son lestament de restituer son
immense fortunc a ses Indiens. I! fonda | « (Euvre pie » de Paria. qui stipulait la
création d'un hépital pour les indigénes, dont il legua 'administration aux péres
Augustins de Challacollo ™ . (Cette « (Euvre pie » quelque peu détournée de sa
destination premiére, fonct.onna également. jusqu’d la fin du xvin® siécle. comme
une véritable institution bancaire, dont 'étude reste a faire} La restitution de
Lorenzo de Aldana confirma en tout cas, cxplicitenient. les Urus de Challacollo
dans la possession de leurs terres de Charamoco, dans ia vallée de Cochabamba.

Encore un détail. Dans les mémes archives se trouve un curieux document,
apparemment faux. qui se presente comme une copie du fameux testament de
Lorenzo de Aldana ™. les faux sont parfois involontairement éloquents. Dans
cette copie le conquistador exprime sa reconnaissance a des Indiens Urus, dont
une certaine Ana Cuchallo, qui lui auvraient permis de découvrir un trésor, et
auxquels il legue tous ses biens. Fabie ? Traces d'un fait véridique ? Peu importe.
Cette piéce est citee au cours d'un proces, en (680, par dofa Andrea Biraca.
« cacique principale des Quiliacas el Asanaques » (ung puissante chefferie aymara,
au sud du lac Poopo). Comment a-t-elle hériteé du testament ? Elle est {ille de don
Juan Biraca. « cacigue des Indiens Urus de Challacollo ». et petite-fille de la
mystérieuse Ana Cuchallo. Au-dela de I'anccdote nous saisissons, a travers ses
voies 1es plus tortuewses. le processus qui permet aux descendanis d'une riche

jlamille uru de devenir, par mariage et au bout de trois générations. des caciques
aymaras.
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*

Ce processus d'acculturation ne concerne--il gque la catégorie des Urus les
nlus favorisés, ou s agit-il d'un mouvement qui entraine la masse ? Pouvons-nous
procéder a une éwide gquantitative, et mesurer 1'aymarisation des Urus 7

Nous aurons recours a la « Visite », encore incédite, réalisée sous le vice-roi,
duc de La Palata, au cours des années | 683-1685, dans les provinces soumises a la
miita de Polosi . En rapprochant ce recensement de celui de Francisco de Toledo.
nous pouvons analyser l'evolution démographique et, a environ un siécle de
distance, comparer la composition {ethnique et sociale) de [a population indigéne.
Depuis la fin du xv1® siécle et pendant tout le xvii®, la mira provoqua d'intenses
mouvements migratoires. et transforma le peuplement de I'Altiplano. Les deux
« Visiles » inscrivent séparément Urus et Avimaras. mais celle de La Palata
distingue, en outre, des catégories qui n'existaient pas dans celle de Toledo ™ : les
indiens des communautés, dits originarios (dont les ancétres n'ont pas quitté leur
uvile d'origine) ; ceux qui résident & Potosi (descendants des mitavos restés sur
placet ; et les forasteros, « étrangers » venus d'une autre province (qui échappent a
la mira, et palent un tribut plus faible). Pour les 8 corregimientos que nous avons
pris en compte. les résultats globaux sont les suivants ™ .

Avmaras fiv Potosid FPorvsteros Uris Liries
Totrd (origiiarios) {(triburaires)  (rdserves)
Toledo 1573-1575 69 664 524623 — — 16950 91
La Palata
1683-1685 11 669 16 589 (3 96%) f3533 1243 304

Aprés la catastrophe démographigue qui suivit la Conguéte espagnole, le long
xvii® siecle (1575-1685) reste encore trés dépressif: la population décroit de
69 664 a 31 669 tributaires, soit une réduction de plus de la moitié (54,6 %} 7.
[Jans ce calcut nous wenons compte des mouvemernts migratoires et incluens dans
le total de 1685 fe nombre des résidents a Potosi ainsi que celul des forasteros. Ces
derniers atteignent, par rapport a la population totale. ie taux énorme de 42,7 %.
el dans mains villages ils sont méme plus nombreux que les originarios. Ce
phénoméne est d'ailleurs encore plus accentué dans les provinces limitrophes.
telles que Larecaja. Mizque, ou Yamparaes qui jusqu'alors n'etaient pas soummises
a la mita. Telle étant I'évolution générale. comment se comportent les Urus ? Iis
diminuent de 16 950 a 1 243 tributaires. soit un effondrement de 92,66 % :enun
siecle. ils se sont comme évaporés ! Alors qu'ils représentaient ie guart de la
population a I'époque de Toledo, ils sont réduits a 3.9 % sous La Palata 7.
Comme ils participaient eux aussi aux migrations, il convient en toute rigueur de
comparer la diminution des Urus a celle des seuls Aymaras originarios ; ces
derniers passent de 32 623 a 16 589, soit une baisse de 685 % seulement :
différence significative "8, Comment Vexpliquer ? La chute démographique a-t-elle
été plus forte chez les Urus que chez les Aymaras 7 Ont-ils été plus sensibles aux
épidémies ? Leur taux de natalité était-1l inférieur ? Hypothéses pour le moment
invérifiables. mais peu probables, OQu encere les Urus ont-ils alimente plus que les
Aymaras la catégorie des résidents a Potosi et celle des forasieros 7 On ne peut
non plus le démontrer. mais remarguons gu'en se mélant aux Indiens déracinés
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ils perdent précisement leur qualite d'Urus ™. Tin Jait, s'jls diminuent davantage,
c'est parce que la plupart se sont suffisamment acculturés pour élre reccnseés,
migrants ou non, comme des Aymaras.

Etudions en effel les chiffres dans le détail. On observe toul dabord que,
régionalement, la chule ateint ses taux les plus élevés dans les deux
corregimientos situgs aux extrémités de l'axe aquatique (baisse de 99.3 % dans
celui de Cavana au nord, et de 97.3 % dans celui de Paria au sud ). La situation
géographique semble done influer, au moins partiellement, sur Uaymarisation.
Quels sont les autres facteurs ? Reprenons guelques exemples parmi ceux que
nous avons deéja évoqués. A -Saman. la « Visite » de Toledo recensait 589
tributaires urus {57 % de la population]; ils tombent a 19 (5.6 % du total} dans
celle de La Palata : soil une perte globale de 96 %, supérieure & la moyenne
uru 3 A Challacollo, le résultal est cncore plus spectaculaire : on se rappelle
qu'en {574 les Urus v représentaient 67 % de la population ; or un siecle pius
tard ils ont tous disparu. Sur les causes du phénomene, le texte de la « Visite » est
parfaitement explicite : « Les Urus se sont éteints ou confondus ¥ 5 Cest-a-dire
fusion avec les Aymaras. Ainsi, outre la situation géographique. la densité relative
de leffectil uru au départ, et la possession de terres paraissent, logiquement,
accélérer I'acculturation. Mais logique complexe @ ces facteurs se combinent et,
suivant les cas, tantot se renforcent. tantét sannulent. Une contre-épreuve,
fournie par les Urus de Coata, permet d'affiner I'analyse : nous savons gue ces
derniers, quoique « pauvres », bepéficiaient d'un double avantage - ils formaient
dans leur repartiniiento 1a totalité de la population, et ils n’étaient pas soumis a un
cacique aymard ou puguina : or s'ils diminuent (de 449 a 63), c'est suivant un
taux de 86 %, inféricur a la movenne uru 8. L'acculturation parait moindre dans
leur cas parce qu'il n'y avait pas, sur place, un stock minimum d’Aymaras pour
les accueillir.

C'est encore la province de Chucuito qui permet de brosser le tableau le plus
compiet. Nous y disposons d'un recensement supplémentaire, effectué sous le
vice-roi Martin Enriouez (1581-1383). moins de six ans apres celuj de Francisco
de Toledo ®. Or en ce bref laps de temps la diminution des Urus atteint déja
14,3 % (soit environ 1.6 % par an). alors que celle des Avmaras ne dépasse pas
5.3 % (soit 0,6 % par an®). En 1684, ces taux sonl pories, respectivement.
91,1 % et a 71,4 % {ce dernier chiffre se rapportant aux seuls Aymaras
originarios ¥*}. Mais ces résultats sont encore globaux : quelle est donc 'évolution
des trois catégories que le visiteur, en 1574. distinguait parmi les Urus en fonction
du ribut ? Le recensement du duc de La Palata n'indique maiheureusement pas le
montant des redevances en argent. Si nous nous en tenons aux Urus qui doivent
la sita, nous constatons une baisse de [00 % pour ceux de Zepita, de 93,2 %
pour ceux de Yunguvo, et de 90,1 % pour ceux du reste de la province :
l'acculturation est effectivement plus rapide pour les Urus déja « réputes
Aymaras » un siécle plus t6t*. Et les Ochosumas, ces Indiens barbares de
derniére catégorie ? Contraste : parmi tous les Urus, ce sont les seuls dont le
nombre augmente! De 91 en 1574, ils passent a 164 en 1581-1583 (soit une
hausse de 80 %), et a 197 en 1683-1685 (encore 20 % de plus ™). Dans le
contexte général de dépression démographique et d'effondrement uru, cet
accroissement parait paradoxal. Que s'est-il passé ? Taux de natalité supérieur ?
Mortalité moindre ? Probablement non. La clef se trouve précisément dans le fait
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Juil stagit des Lirus les nlus « sauvages », récemment sédentarisés © i leur
nombre augmente. Cest parce qu'ils continuent a sortir du lac!

Cas exceptionnel 7 Pas davantage. A U'époque de La Palata, en plusieurs
endroits de axe aquatique, des Urus, et plus précisément des Urus exempis de
niita, apparaissent pour fa premicre fois. Le phénomene se produit & Ancoraymes.
surla rive orientale du lac Titicaca. ou 66 Urus sont recensés en 1683-1685. alors
gue dans ce méme repartintento, précise le texte. IFrancisco de Toledo « n'en avait
réduit aucun de cetle qualité ¥ ». A Callapa, sur le Desaguadero. I'on ne comptait
nas d'Urus non plus en 1573-1575 1 un siecle plus tard en surgissent 5. a savoir 3
o passeurs » el 2 « descendants des chasseurs de I'lnca * ». A Jesus de Machaca
enfin, prés du Desaguadero ¢galement, la « Visite » de Toledo enregistrait 139
Lrus, tous soumis a fa mita . celle de La Palata m'en recense plus que 39 el « en
deduie 7 True-Ttus exempes de mtita ' ». Or ces Tru-Ttus se maintinrent en &at de
révolte pendant presgue out fe xvir® siécle (comme nous le errons au paragraphe
suivant) - il s'agit icl des premiers Indiens de ce groupe récelament « pacifiés ». Au
otal, les Urus de la catégorie inférieure croissent, d'une « Visite » a l'autre, de 91
a 304 - ils ont tripie. Certes le chiffre au départ était faible: et nous jgnorons par
ailleurs l'importance de Peffectif encore insoumis, qui par définition échappe aux
recensements. Qualitativernent. 1inscription des Indiens jusqu'alors purement
jacustres ne sigmifie pas qu'ils cessent d'étre pécheurs, ma's qu'ils renoncenl en
nrincipe a leur « sauvagerie ». Cest-a-dire quiils acceptent lu domination des
curaca aymaras. et sintégrent 4 son niveau le plus bas au reste de ja societg
:ndigéne, elle-méme dominde par les Espagnols. '

[ évolution démographique des Urus pendant le long xvi® siecle se resume
donc en une déperdition par le haut (avmarisation), et un apport par le bas (sortie
des eaux). Mais le premier niouvement ['emporte de loin sur le second. si bien que
2 solde est négatif : ils sont déja en vole dextinction. Spatialement. les baisses les
alus clevées se répartissent sur les marges de I'axe aquitique. tandis que les
Indiens « sauvages » émergent en son milieu (sud du tac Titicaca. Desaguadero) :
01 Se passe comme st nous étions en presence d'un foyer central, d ou sortent les
Ulrus, et a parlir duquel se diffusent des ondes concentriques qui viennent
<Gteindre aux extremites.

*

L'acculturation des Urus pendant le xvii© siécle se déroule sur une toile de
Tond gu'il convient maintenant d’esquisser: le centre de ['axe aquatique
iessentiellement te Desaguadero et le lac Poopo) est en méme temps le foyer d'une
révolte permanente.

Les plaintes affluent : réfugiés dans les marécages, inaccessibles au milieu des
hamps de rororas, des bandes d'Ochosumas et d’Iru-ltus continuent a echapper
au contrdle des caciques aymaras. [1s ne se contentent pas de se dissimuler et de
défendre leur liberté ; ils poussent 'audace jusqu'd attaquer les villages voisins ou
25 voyageurs, pillant vivres et troupeaux. {De fait les Urus, mangeurs de
notssons, d'oiseaux aguatiques, d’herbes et de racines. paraissent trés friands de
ciande.) lis entretiennent ainsi. sur la grande route du Cuzeo a Potosi, qui passe
~recisément par le Desaguadero. un état constant d'insecurité : les Aymaras de

Juaqui ou de Tiahuanaco doivent déguerpir a plusieurs reprises ; et les autoriiés
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organisent de temps a autre des expéditions punitives. Ces troubles n'atteighent
sans doule pas Uampleur des guerres qui se perpétuent aux « fronteres » de la
vice-royauté : on sail gue les Araucans dune part, les Chiriguanos d’autre part,
opposérent aux Européens une résistance acharnée, qui se prolonge jusgu’a la fin
du xix® siécle. Les Urus du Desaguadero, moins nombreux, enclavés au coeur du
territoire colonial, et déja en voie d'acculturation, menaient un combat bien plus
inégal : ils n'en soni pas moins les Indios bravos de Vinterieur %2

Lutles obscures et mal documentées. ['episode le plus connu, décnt par
Calancha dans sa chronique et mentionné dans les lettres de 'Audience de
Charcas (au roi. se situe en ‘1632-1633%. Cerlains détails particulierement
suggestifs meéritent d'étre retenus : arrétons-nous donc a ces années. Les
QOchosumas viennent d'opérer plusieurs raids. et e curace de Chucuilo teur
adresse une sommation : « lls répondirent scandaleusement qu'ils n'étaient pas
chretiens, qu'ils ne voulalent pas obéir au roi, el qu’ils ne se soumettraicnt qi 2 si
le vice-roi se retirait ™. » C'est alors que § Ochosumas (dont leur cacique, J.ian
Pachacayo) sont capturés, exécutés sur la place de Zepita, et leurs tétes exposérs &
I'entréc du pont du Desaguadero. Loin de se décourager, les Urus nommeérent un
auwre chef, Pedro Laime (fils de leur plus grand sorcier), qui allaque aussitét le
pont et reprend les cing tétes coupées ; et Calancha ajouie, horrifié : « 1ls léchérent
avec tant de passion le sang sur les pieux ou &aient exposées les tétes, qu.'ils-
laisserent le bois polj et blanc, lavé de toute trace de sang **. » Nouvelle tentative
du criraca de Chucuito aupres des Ochosumas : selon lantigue coutume andine.
« il les supplia de lui obéir ». Ils lui répondirent par des injures, le traitant de
« métis * ». Notation riche de résonances : pour les Lrus, le curaca collaborant
avec les Espagnols s'excluait de lui-méme des liens traditionnels de réciprocité.

Les Aymaras tenient un premier assaut : ils atieignent plusieurs iles ﬂottantes
brilent les huttes, el capturent (DI‘LLIbE Calancha) 700 porcs et 30 lamas 7 Son
encore un trail remarquable : méme les Urus les plus grossiers, les plus sauvagee
avaient déja adopté en ce début du xvi® §1eclu un animal d'origine europeenne et
pratiquaient un riche &éevage aquatique ™

Suivenit d’autres escarmouches; le curaca de Chucuito engage 20 emba: ca-
tions sur le Desaguadero, qu'il suit le long de la rive avec plus de 200 hommes.
Au cours d'un combat naval, lés Ochosumas submergent leurs ennemis : « [is se
faulilaient avec unc adresse incroyable i travers les sentiers et les passages qu'ils
avaient aménagés au milieu des roseaux *°. » Alors intervient en personne le
corregidor de Pacajes, 4 la téte de 70t cavaliers: un escadron de 12 hommes
apercoit des Ochosumas sur le rivage, se lance a leur poursuite, et tombe dans
I'embuscade : les 12 Espagnols sont tués, et le corregidor doit se retirer a
Tizhuanaco. Un désastre! 11 demande des renforts a Oruro, a Potosi. a
Cochabamba, a La Plata : une poignée de 300 Ochosumas tient en échec toute
I"’Audience de Charcas %!

La répression ne tarda pas cependant. sanglante, et semant des haines
incxpiables ', Les Urus du D:,S'Lguacluo s obstingrent longtemps encore dans
leur rébellion, jusqu'a la fin du xvn® siécle. Un témoin privilégi¢, Francisco Ortiz
Coloma, greffier a Chucuito, nous en a laisse le récit (daté de (678} %2 11 rappelle
que depuis plus de 40 ans les Ochosumas et les [ru-itus dévastent la pravince ',
ct il décrit leurs méthodes de combat. 1ls utilisent des piques fabriquees a 'aide
d'épées ou de dagues capturées ; grice a leur line, ou « boleadora », falte de trois
cordes au bout desquelles sont allachées des picrres ou des morceaux de bois
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(arme caractéristique des Urus, aujourd’hui encorel, ils renversent les chevaux en
emmélant leurs pattes ; et une fois le cavalier a terre ils achévent avec leur viche,
une sorte de casse-téte 19, Leurs repaires de joncs sant protégés par un apparei! de
digues el de canaux qui forment des labyrinthes inexpugnables '%. Les Espagnols
lancérent plusieurs expéditions contre ces forteresses lacustres. En | 658, celle de
Juan de Medrano, corregidor de Pacajes, conire les Ochosumas: 23 hommes
furent tués, 8 exccutés ct leurs femmes o enfants dispersés « en différentes parties
de la province afin d'extirper leurs racines ' ». Et vers 1677. celles de Andres
Barrenechea v Campo, corregidor de Chucuito, et de Francisco de Miranda,
corregidor de Pacajes. contre les [ru-ltus. qut semblent enfin décisives : quelques
Urus furent pendus, el les aulres condamneés au travail forcé dans les mines
d'argent d'Esquilache 7. Parmi les victimes figurait leur chefl: les témoins
indigénes (de Juli, de Hilave, de Zepita) précisent que « le corregidor captura et fit
pendre celui qu'ils ava'ent choisi comme roi % ». Pourquoi roi ? Le terme, répété
plusieurs fois, intrigud : nhous souhaiterions plus de données. mais ne sagirait-il
pas. chez ces Urus refusant Tacculturation, dun mouvement de type
messianigue ?

Clest a cette époque également gu'une expédition fut organisée par le
corregidor de Paria, Juan Toledo de Torres, contre les Urus insoumis du lac
Poopo, qu'un docume: 't daté de 1688 décrit sous le nom de « Villi-Villis '** ». Cas
exceptionnel : nous entendons leurs voix. Une trentaine d'entre cux, capturés,
furent en effet interroyés « dans leur langue maternelle ura % ». Ils nous disent
qu'ils sont nés dans 17e de Choro. et que leur groupe comptait environ 60 chefs
de famille. Mais d'autres Indiens vivent cncore plus loin, au milieu du lac, dans
les iles Quari-Quari, Pupu. et Pansa """, Ce ne sont d'ailleurs pas tous des Villi-
Villis : ils ont été rejoints par un ramassis de vagabonds et de fuyards « de
différentes provinces 2 ». Et tous avouent qu'ils n'acceptaient aucune sujétion,
qu'ils n'avaient jamais payé {ribut a personne 3. Dés qu'apparaissait un Espagnol
ou un cacique, ils se cachaient *'*. Une fois, le curaca de Challacollo avait
débarqué sur l'ile, et *fenté de faire reconnaitre son autorite : il ne dut son saiut
qu'a la fuite '**. S'aver wuraient-ils en terre ferme ? C'était par bandes de 10 ou 12
hommes pour piller les estancias voisines cu attaquer les voyageurs '8 Ft lous
enfin étaient infidéles : ils se réunissaient au milieu du lac pour lui sacrifier des
« lapins noirs » (sans doute des fojos), et adresser & leurs dieux des libations de
sang "7 ; ils avaient toujours refusé d'entendre la messe, ou de se confesser, mais
ils se baptisaient et se mariaient entre eux ; et ils ensevelissaient leurs morts dans
le lac, ou parfois les enterraient a la chapelle de Coro, a 3 lieues de I'ile '8, Ainsi
se voulaient-ils libres, selon la doctrine gue leur enseignait leur vieux sorcier, ou
« prophéte », nommeé Salvador '**. Ce dernier est interrogé a son tour : il nie
I'évidence, ne se reconnaissant gue guerisscur ; puis on le fouille, et on découvre
dans ses balluchons un attirail hét¢roclite d'ingredients inconnus, de poudres, de
cordelettes a neeuds multicolores. de morceaux d'ail, et de feuilles de coca, dont il
use au cours de rites secrets 20,

Des Villi-Villis vraiment libres ? Sans doute. Si leurs coutumes paraissent
teintées de quelques €léments européens, rien n'interdil de supposer {(comme le
suggére précisément le bagage du sorcier) qu'ils sont intégrés dans une logigue
proprement indigéne. Un détail cependant. au milieu des nombreux témoignages,
auire lattention : plusieurs prisonniers, tels Pedro Quaria, Sebastian Cavo, et
d'autres encore. indiquent gue « chaque annee une vingtaine d'Indiens vont aider
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don Pedro Colguicayo et don Diego Challapa a faire leurs semailies "' ». Et qui
sont ces bénéficiaires 7 Des Aymaras, et méme d'anciens gobernadores de
Challacolle, donc probablement des caciques '*?. Ainsi certains Urus du lac
Poopo. malgré toute leur « sauvagerie », entretenaient avec quelques-uns de leurs
voising des rapports plus pacifiques, de caractére personnel. et leur fournissaicnt
un appoint de main-d'ocuvre pour les travaux agricoles. Situation complexe. qui
rappelle celle que nous avions rencontrée au xvi® siécle dans la province de
Chucuito. Amorce d'un processus analogue d'acculturation ?

*

En manieére d'épilogue, outrepassons nos limites chronologiques ¢l suivons
(autant que le permet une documentatin trop rare! Ja destinée de ces farouches
Villi-Y.ilis. Nous venons de constater jue des liens religicux les unissaient a la
« chapelle de Coro », a 'ouest du lac Poopo. Or 30 ans plus tard. en 1718, a
l'occasion d'un litige entre les Indiens de Toledo et ceux de Corquemarca, nous
découvrons (dans les archives du tribunal d'Orura). installés prés de la méme
. chapelle de Coro, des Urus '#. D’ol viennent-ils. demande le visiteur ? Un curé
les a, dit littéralement le texte, « extiaits du lac®* ». Aussi le visiteur, Fray
Thomas de la Torre, leur accorde-t-1l des titres de propriéié en bonne et due
forme, afin d'éviter qu'ils ne refournent dans les fororas el retombent dans
linfidélite 2.

Un s1ecle passc : en 838, l'estuncia de Coro compte 22 iribulaires urus, qui
paient chacun une contribution de 3 pesos (alors qu'a celle epoque un originario
aymara doil, 4 Corquemarca, 9 pesos 1 real '*°). Les recensements se succédent,
sans autre modification qu'une augmentation du nombre des tributaires ',
Jusgu’a celui de [860, on apparaissent soudain 2 « originarios urus » qui versent
chacun 9 pesos 1 real (comme les origirarios aymaras), tandis que 41 « Urus sans
terres » continuernt a payer 3 pesos par *3te : une petite élite s'est donc détachée 1%,
Vient enfin le recensement de [871, qu distingue 7 « originarios avec terres » (4 9
pesos | real} et 47 « Urus sans terres » (a4 3 pesos) : désormais les Indiens de la
premicre calégorie ne sont plus qualifiés d'Urus %%, Nous saisissons le processus
d'acculturation sur le vif, et pouvons meéme lobservcn 4 la loupe : un certain
Inocehsio Machaca, agé de 22 ans, se trouve en effet enregistré deux fois ; 4 la
rubrlpue des originarios avec la mention : « Vient des Urus » ; et & la rubrique des
Urus, od son nom est rayé, avec annotation : « Ist passé aux originarios '3
Quelques décennies encore, et la premiére catégorie absorbe la seconde.
Aujourdhui, tous les habitants de Coro se considerent comme des Aymaras, et
ressentent comme une injure gu'on les soupgonne d étre des descendants d Urus.

Pourtant d autres Urus encore continuaient a vivre dans le lac Poopo : ce sont
les Moratos, véritablement les derniers. 1ls étaient jusqu’a présent inaccessibles, et
n'avaient lait l'objet d'aucune étude ethnographique *'. Lorsque j'ai séjourné
parmi eux, en decembre 1976, jai pu converser longuement avec leur chef, un
homme 4gé d'une cinquantaine d'années, d'une infelligence et d'une sagesse
admirables. 11 me racontait qu'd a passé son enfance sur les fles flottantes. au
milicu des roreras ; lut et les siéns s'enfuyaient dés que survenait un étranger.
Mais le niveau du lac s’éleva, noyant les roseaux ; puis vint une période de
sécheresse, ou i1l baissa de nouveau : les rororas finalement disparurent. et les

.2
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Moratos furent rejetés sur le rivage. {Ces épisodes peuvent se situer vers les
années 1930-1940.) On supposait qu'il n'en restait plus que quelques dizaines ; ils
sont en fait plus nombreux : environ 500 personnes. Mais ils ont perdu leur
ancienne langue {sauf quelques termes relatifs a ka parenté et a la faune lacusire),
et depuis deux ou trois générations ne parlent pius quaymara : leurs voising les
ont contraints, par la violence, a abandonner leur jargon « barbare »,
Actuellement leurs enfants ne sont toujours pas admis a I'école du village. Mépris
et ségrégation qui contribuent & entretenir, chez les Moratos, le sentiment de leur
identité. Survivront-ils 7 lls se trouvent aujourd’hui dans une situation aussi
absurde que iragique : des entreprises, dont certaines sont créces par leurs voisins
aymaras. ont obtenu des concessions de péche, et les Moratos tentent en ce
moment, désespérément. de défendre Jeurs droits ; toujours dépourvus de terres,
is sont menacés de se voir interdire méme accés au lac!

*

Les Urus que nous observons de nos jours sont donc les héritiers dune
histoire complexe. Au départ (et nos sources ne permetient de remonter gu'au
xvI® siécle) ils constituent un ensemble hétérogéne, auquel le qualificat.f d'« uru ».
riche de connotations multiples {ethnique. sociale, économiquel, confére une
fausse unité. Les Indiens qu'il désigne forment des groupes trés différenciés, qui
tout en gardant un caraciére ldcusire se partagent entre deux poles : d une part les
Urus déja aymarisés, possédant aussi des terres ; et d’autre part Jes Urus plus ou
moins rebelles, ¢t purement pécheurs. Tintre ces deux extrémes, s echelonnant
suivant toutes les gradations intermediaires, la majorité des Urus fournissait aux
Aymaras une main-d'ceuvre de statut inférieur, ainsi que des produifs’ aguatigues,
complémentaires de ceux de la punyg - soit une limife interne au modt,le andin de
I'archipel. .

Ay cours des xvI© el xviI® siécles se développent trois mouveme m a la fois
opposés et correlatifs

1) ia plupart des Urus suivent a leur tour la voie de 'aymarisation, en grande
partie achevée dés les années 1680 ;

2} les Indiens qui sortent des lacs pour s'intégrer 4u sysiéme colonial assurent
un apport constant, quoique numeriquement limité, qui renouvelle la composi-
tion du groupe ;

3) ceux qui restent Urus (soit tributaires, soit insoumis) sont d'autant plus
marginalisés que la masse s'est confondue avec les Avmaras, et que les catégories
intermédiaires ont disparu.

La combinaison de ["acculturation et de la marginalisation aboutit donc a un
schéma simplifié ou les Urus résiduels, opposés au reste de la population,
apparaissent désormais comme des fossiles : I terme « uru » ’appauvrit et ne
désigne plus que les Indiens de {a catégorie la pius basse, assimilés 4 des sauvages.
Dés lors. toutes les conditions sont réunies pour aboutir a ¢ce que nous avons
appelé un « mythe ethnographique ». [.es chronigueurs avaient inconsciemment
repris le pomt de vue des Aymaras, et I'image des Urus qu -115 transmettent, si
mceprisante, n'est autre que celle des Indiens dominants. Leur's descriptions sont
évidemment précieuses (a condition de corriger leurs appréciations doublement
subjectives), mais partielles, el ne s'appliguent qu'aux seuls Urus déjz margi- -
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nalisés {tels les Ochosumas, les ru-lius. ou les Villi-Villis). Plus tard, a partir du
xviil® siécle, les vovageurs et les ethnologues ont rencontré des Indiens qui
correspondaient bien aux descriptions des chroniqueurs, mais ils ignoraient la
diversité initiale, depuis longlemps effacée, et ne soupgonnaient pas les
transformations historiques qui avaient engendré les hommes qu’ils observaient.
En fait. la « primitiviié » des Urus se dissout dés qu'on la restitue dans sa
dimension temporelle : comme dans bien d'autres cas, elle est I'aboutissement
d'un long processus de domination et de refoulement 32,

Bref, la complexité du probléme uru résulie en grande partie du fait que ces
Indiens sont, en quelgue sorie, « les vaincus des vaincus ». Le probléme de leur
origine resle entier (et ne peut étre (raité que par des méthodes pluridisciplinaires,
associant l'archéologie, la linguistique, la biologie, 'histoire, 1'anthropologie),
mais il n'est pas douteux gue le processus gue nous avons analysé a pris naissance
bien avant le xvi1° siecle, en des temps trés reculés. [1 s’agit. en définitive, d'un type
d’acculturation particulier, interne au monde indigéne,

(Géncralement les études d’acculiuration. nées dans un contexie colomal. se
limitent a I'analyse des rapports entre des sociétés non européennes et 'Occident.
Dot une conséquence paradoxale : alors méme qu'clles s'eflorcent de relativiser
les temps el les cultures, elies tendentl a rester prisonnicéres dune perspective
encore européo-centriste. Une théorie « généralisée » de I'acculluration devrait
s'etendre aux phénomenes analogues qui se developpent, en situation coloniale ou
non, a l'intérieur des sociéles indigénes elles-mémes. Apres la Conquéte espagnole
les Urus se trouvent englobés dans un sysieme plus vaste, dominé par 1'Occident,
mais localement les dépendances se superposent en cascades (Urus. Aymaras,
cacigues, méts, Espagnols), les siructures indigénes quoique altérées survivent
partiellement, si bien que la situation coloniale, tout en introduisant des facteurs
absolument nouveaux, ne fait gqu'accélérer 'évolution antérieure. Ainsi se
perpétue, au milieu des bouleversements subis sous la domination espagnole. une
des logigues profondes de I'histoire andine.

Nathan WacHTEL
Eeole des hautes érudes en sciences sociales

NOTES

. Cf. Weston La Bagrre, « The Uru of the rio Desaguadero », American aniliropologist, oct.-
dec. 1941, p. 493 : « ... the remnant of a tribe which is in many ways an cthnografic puzzle. »

2. 1l ne reste aujourd hui guére plus de 2 000 Urus. répartis en 4 ou 5 groupes isclés les uns des
autres. Le plus important est celui de Chipava (environ 1 200 personnes), au bord du [ac Coipasa,
au j'ai accompli trois missions de recherches : en juilict-seplembre 1973, en juillet-octobre 1974, et
en octebre-novembre 1974, Yal brievement séjourné en décembre 1976, auprés des Moratos du lac
Poopo (environ SG0). et pris contact avec les [ru-Itus du Desaguadero (environ [30). Dautres
groupes se trouvent sur la rive peruvienne du Iac Titicaca, en face de Puno. et sans doule pres de

Pamata. ;

3. José DE AcosTa. Historia natural v muoral de fas Indias [1590] livee 11, chap. vi. Madrid,
Biblioteca de los autores espanoles {cité plus loin BAT) 1954, p. 44 . « Son estos Uros tan brutales,
que ellos mismos no se tienen por hombres. Cuentase de ellos que preguntados qué gente eran,
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respondicron gue ellos no eran hombres, sino Uros, como {ucra otro genero de animales. » 1. de
Acosla s'inspire ici de 1. Polo de Ondegardo (ef. n. 23).

4. Le puguina était au xvi® siécle, avec le quichua et Uaymara, I'une des trois « langues
générales » officiellement reconnues dans la vice-rovauté du Pérou.

3. Cf G. ve Crioui-MonTtreoRrT et P. River, « La langue uru ou pukina », Journal de la Société
des amdricanistes, Parvis, 1925, p. 212 et pp. 241-242.

6. A. Mérraux, « les Indiens Ure-Cipaya de Carangas ». Jowrnal de la Seciété des
amicricantistes. XXVIL 1935, ppo 111-128, 325-415; XXV 1936, pp. 155-207, 337-394 .
« Contribution a 'ethnographie et a la linguistique des Indiens Uro d'Ancoaqui », ilhid, XXVIIFK
pp. 75-110. Weston Lo Barre. op. cir., pp. 493-522. Enrique Paravecivo. « Los Indios Uru de
{ruito ». Runa, Bucnos Aires, 1949, pp. 59-88. Jehan VELLaRD, « Contribution a I'étude des Indiens
Urus ou Kot'suns». Trevaux de ['fustin francais détudes andines, Paris-Lima, . 1949,
pp. 145-209 1 1§, 1950, pp. 51-88 : HI, 1951, pp. 3-39 : « Etudes sur le lac Titicaca, preniiere partie :
Les Qurous Chipayas ». ibid,, ¥1. 1957-1958, pp. 56-94 ¢ « Btudes sur le lac Titicaca, deuxicéme
partie : Qrigine des populations actuelles du fan t plateau », #id. VII 1959-1960, pp. 1-42 ; Dicux
et Parias des Andes, Paris, 1954,

7. Cependant d'autres méthodes donnent adjourd'hui un regain d'intérét a I'hypothese d'une
parenté entre Urus et Arawaks: les recherches hémotyvpologiques semblent confirmer des
analogies entrc les facteurs sanguins des Chipayas, au bord du lac Coipasa. et ceux des
Malsiguengas, dans {a moniafia péruvienne (qui appartiennent a la famille arawak). Communica-
ton personnelle du professeur J. Ruffié et du docteur J.-C. Quilfici.

8. Ludovico Bertonio, Focabulario de ta lenguu avmara 11612], éd. par Julio Platzmann,
Leipzig. 1879, t. 11, p. 380 : « Uru : una nacion d¢ indios despreciados entre todos. que de ordinario
son pescadores. ¥ de menos entendimiento » ; « Uru : Dizen a uno que anda sucio handrajoso. o
caflo, Savagues, rustico ».

9. Cf 1 VELLARD. Dicux et Parias des Andes, Paris, 1954, p. R0 : sur les Chipayas, observation
personnelle. : .

1. Cette suggestion a €té proposée par John V. Murra, cl. formaciones econgmicas y politicas
del mundo andine, Lima. Instituto de estudios peruanos (cité plus loin 1EP). 1975, pp. 230-231.

1. Tasa de la Visita general de Francisco o€ Teledo, edite par Noble David Cook. Lima., 1975.
Cet ouvrage publie le manuscrit n® 1 788, de la série Contaduria des Archives genérales des Indes
(Seville) (cité plus loin AGI). Tl comporte égzlement un article de Thérése Bouvsse-CassaGng,
« Pertenencia élnica, status economico y lengua” en Charcas a fines del siglo xvi », pp. 312-327. qui
a le grand mérite d'étudier la répartition des gro-upes elhniques du Charcas sur la base de données
nouvelles et d'en proposer une premiére représentation cartographique. Au cours de mon enguéle
jutilise également une autre copie de la « Visite » de Toledo. inedite, géographiquement plus
limitée (les seuls corregimientos du Charcas). mais souvent plus compléte dans le détail : le velume
n° 18 des Cajas Reales, 258 1., aux Archives historiques de Potosi. Les résultats de la méme
« Visite » sont repris encore dans un document postérieur, le recensement du duc de La Palata. qui
se trouve dans la série Charcas, n® 270, aux Archives générales des Indes (Séville}: « Libro v
relacion sumaria que de orden del Fx™® senor duque de La Palata... a formado don Pedro Antonio
del Castillo... de todo o obrado en la numeracion general de los indios que se hizo en 1684 », 308 £

12. Cf. « Carta del factor de_Potosi Juan Lozano Machuca al Virey del Perh en donde se
describe ta provincia de los Lipes » [1581], publiée par Marcos IMENEZ DE LA FEsraba dans les
Retaciones geogrdficas de Indias (Peri), Madrid, BAE, 1965, pp. 59-63. Selon cette source, la
province de Lipes comptait en 1381 environ | 000 Urus pour 4 000 Aymaras. De fait, I'axc
aquatique gue nous avons décrit se prolonge encore vers le sud par le Salar d’'Uvuni et un « chapelet
de lagunes » (G. de CrEqui-MonTrorT ef P. River, op. i), Sur la cdle, daprés 1o méme Juan
Lozana Machuca, un millier d'Urus se trouvaient dans la région d'Arequipa, d'autres de Pisagua a
Tquique, et 400 enfin vers Cobija. Clest l'idenufication de ces Urus « mariimes » qui pose
probléme : se confondent-ils avec les Changos décrits par les vovageurs et ¢cs derniers sont-iis
assimilables aux Urus du haut-plateau 7 R. CunNeo-Vipar, « Puntos fundamentales para el estudio
de ka historia y geografia de Arica », fwietin de la Sociedad geogrdfica de Lima. t. XX1X. 1913,
pp. 171-174. défend cetie thése, a la suite de Max Ulle, de méme que G. de Crequi-Montfort et
. Rivet.

13. Dans mes calculs, je me fonde sur les trois sources citées dans la n. 11, en les corrigeant
dans cerlains cas les unes par les autres.
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[4. Lorsque ies documents nous fournissent le chiffre de 1a population otale ainsi que celui des
iributaires, la division du premier par le second donne, pour le Pérou au vi® siccle, des taux qui
varient entre 4 et 6.

15, A Challacollo (gui correspond en 1574 au repartimiento des Soras et Casavas): 3 801
tributaires, dont 1 243 Aymaras. et 2 558 Urus{Tuasa de la Visita general..., 1975, p. 15): 4 Coata,
448 Urus, ibid., p. 62 & Saman, [ 031 tributaires. 442 Aymaras et 389 Urus, ibid. p. 83 a
Carabuco, 727 tributaires. 377 Aymaras et 350 Urus, ihid., p. 74 ; & Avaviri. 718 tributaires, 639
Aymaras et 79 Urus, ibid., p. 100 ; & Orurillo, 870 tributaires; 795 Aymaras et 75 Urus, ibid.,
p. 101 ; a Nunoa. 652 tributaires, 630 Aymaras et 22 Urus, ibid. p. 93. Tous ces chiffres sont
confirmés par nos deux autres sourees.

t6, Visita hecha a la provincia de Chucuito por Garci Diez de San Miguel [1567], 11ma. 1964,
pp. 64-65.

17. Ibid., pp. 14-15 et p. 27.

S. fhid. p. 14, p. 27. T
19, Ibid., pp. 64-65. o
20, fbid., p. 107. ; i
21, dbid., p. 11 :
22. Ibid, p. 133 ‘

23. Juan PoLo DE ONDEGARDO, Relacidn de los fundwinenios acerca de{ notable dano que resulla
de no guardar a los indios sus fu(’ms {1571]), Colcction de libros v decumentos referentes a la
historia dei Peru, série [, vol. 3, Lima. 1916, pp. 164-165 : « ... que en tiempo de los yngas nunca
los huros entraron en contribucion para ningun genero de tribu(o nunea sacaron ore ny pluta uy
salieron de su {ierra para hedeﬁcms ny a la guerra ny se {uvo comrdera: 1on ni quenia con ellos para
ningun genero de negogio...

24, Ibid, p. 164 « ... sino que era servicio de los gobernadores v caciques... »
25. fbid., « ... ¢ que nunca fueron tenidos por ombres ny se lamaban tal nombre... »
26. Ihid., p. 159 . « ... esi el rrepartimiento tiene pescadores que sof ombres come los otros... »

27. José de Acosta se réfere 4 Juan Polo de Ondegardo a plusieﬁrs reprises, cf. notamment
Historia natural y morai... Madrid, BAE, 1954, p. [82: « De estos autores es uno, Polo de
Ondegardo. a guien comunmente sigo en las cosas del Perd » ;

28. I. Poro v ONDEGARDO, Relacidn de los fundamentos..., 1916, 1. 164 : « ... e que ayudaban
a hacer ropa. e texian esteras, e que dauan pescado... »

29, Visira hecha a la provincia de Chucuito.... 1964, p. [ 1.
30. fbid., voir notamment le Parecer, p. 209.

demas aymaraes salvg que el tenerlos los caciques en tanta subjecion v tener tanto senorio sobre

- ellos y el no querer sea gente mas noble y de mas posibilidad los abate en gran manera... Jos ha visto
ponerse muy bien al trabajo y que ningunas sementeras se hacen cn la provincia que no sean los
primeros a trabajar 0 en la de los caciques y en éstas siempre o en las de otros indios que les dan
coca y de beber u otro genero de paga y sabe ¥ ha visto por visla de ojos que en la chacara que
trabajan haran mucho mas y son para mas que los aymaraes pues en otras cosas de trabajo como es
en ir a cargar carneros y en hacer paredes y en tejer e hilar lo hacen también comeo los demas v
finalmente como e¢s gente miserable son para mas trabajo que los demas. . »

3. Ihid., p. 140 :{JY que los uros son gente no de menos entendimiento v capacidad que los

32, fhid, p. LI}« ... dijo que los indios aymaraes le hacen diez topos de chdcara de papas v los
uros ¢inco ¥ entre 10s unos y 10§ otros le hacen otros diez topos de chacaras de otra comida que
llaman luqui... »

33. Jbid., p. 112 : «...quelc hacen ¥ han hecho dicz topos de ticrras despues que es cacique los
¢inco los indios aymaraes y los otros ¢inco 10s uros... » (déclara;ion de don Garcia Galamaguera),

34, Jbid., p. 112 1 « ... ¥ que todos 10s Indios aymaraes y algunos de los uros hacen chacaras de
papas y guinua y lo demas que se da en esta tierra y oiros indios ures que no las hacen para st van
trabajar con olras para vesiirse porgue son pobres... » (C'est nous gui sculignons).

35. thid.. p. 112, <f. les précisions fournies par don Garcia sur les inégalités & l'intérieur du

#
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groupe aymara: « ... dijo que los indios ayvmarus tUenen ganados de la tierra unos a escienias
ovejas y otros a doscientos y a doscientas ¥ cienfo sesenla y ciento y de aqui abajo hasta wres v
quatro v que estos indios que tienen ganado scrdn la mitad de los indios aymaraes v la otra milad
son pobres que algunos no tenen mantas para [a cama y los uros no tienen ganado... »

16, Thid.. p. Y41 @« ... en otras partes hay wros sin ganado que pagan (asa a suis encomenderos y
entran en policia como son los de Coata de Su Majestad y gue con ser gente tan miserable como
estotra se van ennobleciendo v haciendo gente de razon v esta por no tener cacique ayvmarda ui
poguing salve ser su eacigue cono ellos . » (¢'est nous qui soulignons).

37. Dhaprés 'un des plus anciens registres paraissiaux que nous ayons trouvé en Bolivie
bautismos, [581-1618)

38. Cf. par exemple. le repariimienio de Chuquicota et Sabaya, dans fe Carangas {(ou sc
trouvent les Chipayas} : les Ayntaras paient 6.5 pesos par téle, et les Lros 1.5 pesol Tasa de lu Visita
general.., 1975, pp. 18-19); & Puno. les Avmaras doivent 5 pesos et les Urus 2.5 pesos Ubid.,
p. 55). ete,

T30 CfAGL {Séville), Charcas, 0° 270, « Libre v relacidén sumaria... » [L684], (o dyo.Sp0 -
4 ... 108 Uros por mas rentisos en el trabajo contados dos por uno... »

0. Cf. J. VELLARD, « Ftudes sur le fac Titicaca... », Travaux de st francals d'érudes
andiies, V11, 1959-1960. p. 34 : « Pour le wavail & Polosi deux milayos Uros équivalaient 4 un
milayo aymard... » De méme, Thérése Bouvssi-CassaGue, « Tribuio y etnias en la época del Virrey
Toleda », Historia v cudturg, La Paz, 11, 1976, p. 100« « 8i aceptamos gue hubo una proporcicn
doble de uros mitayos que de aymaras mitayos, liegamaos a un porcentaje de mitayos uros que va de
[1.75 %-a 70,45 % de la pablacion tribwaria uro... » Dans ce dernier article, les chiffres cités sous
la rybrique « Mitayos uros » (tableau p. 105} sont manifestement faux. Le recensement du duc de
La lajata (AGI. Charcas, n® 270} cite le nombre de miitavos dans chaque repartimiento a l'époque de
Toledo en distinguant parfois Aymaras ¢ Urus, el nous pernwet ainsi de démontrer notre
ifte prétation avec une précision quasi matiwtmatique. Exemple : e reparrimiento des Chugquicotas
o1 Sabayas, dans le Carangas. compte 2 385 tributarios, dont | 783 Aymaras et 602 Urus ; il envole
a Potosi 313 mitavos aymaras (soit 17,55 % de 1a population tributaire aymaral, et 66 mitayvos urus
(10.96 % de la population tributaire uru) {(f° 156r°). Celui de Tizhuanaco comple §78 tributaires.
dont 672 Aymaras et 206 Urus: il envoie |10 mitavos aymaras (16,36 %) et 23 mitayvos urus
(1116 %) (£* 196r®). Ayaviri compte 558 triputaires, dont 479 Aymaras et 79 Urus, et envoic
69 mitayos aymaras (14,40 %) et 7 mitaros urus (8,86 %) ((° 239r°), Généralement le recensement
du duc de La Palata indique le nombre des mirayvos en 1574 sans distinguer les initayos aymaras ou
urts ; mais on retrouve le méme chiffre total des mitaves {(ou graesa) en appliquant Jes taux comme
nol.s le proposons. Ainsi 2 Azangaro, qui compte | 122 tributaires, dont | 031 Aymaras et
91 Jrus. et envoie 161 miftayos ; on obtient ce dernier chiffre en calcutant 15 % des Aymaras (soit
154} +7.5 % des Urus (soit 7). Les exemples précédents (Chuquicotas et Sabayas. Tiahuanaco,
Avaviri) tendent & montrer que pour la venulation le taux appliqué aux Urus est en réalite
égérement supérieur a la moiti¢ du taux avmara, mais ils peuvent aussi correspondre a la taxation
de 1578 {voir note suivante).

41. AGI{Séville), Charcas, n® 270, * 6v° . « Por cuyas causas hizo segundo repartimiento en
esta ciudad a 6 de Agosto de 1578 sin alterar la cuenta y deduccion de los yadios mas que con los
Liros yva abilitados al rabajo a razon de anize por cieato... » .

42. AGI(Séville), Charcas, n¥ 270, 2 140r° : « Les | 243 Aymaras (Soras el Casayas) envoiem
4 Potosi 211 siitaroes, soit un taux de 16.97 % et les 2 558 Urus envoient 434 mitayes, soit un taux
de 16,97 % également, Le texte précise explicitement que les Urus sont traités, exceptionnellement
4 Paria, « au méme ltre gue les Ayvmaras » : « Porque si bien de los de esta calidad mando que
fuescn en el segundo repartimiento a diez por ciento, con este de Paria lo limito, y fueron al
respecto que los Aymaras. » Nous obtenons le chiffre de 51 repartinientos en comptant les 7 pue-
blos de la province de Chucuito (qui constitue encore un seul reparfimienio en 1374, mais ¢st
subdivisée a I'épogue du duc de La Palata).

43. Les repurtimientos o les Urus doivent du ciriedo (pomme de terre déshydratée au gel ef au
sofeil} sont les suivants: Tizhuanaco, Huarina, Paucarcolla, Puno. Capachica, Coala, Arapa,
Saman. Taraco, Achaya. Soit une concentration sur la rive seplentrionale du lac Titicaca.

44, Taso de la Visita general... 1975 pp. 78-79. Nous disposons également du document qui
correspond a la « Visite » réalisée en 1574 par Pedro Gutiérrez Flores, dans le cadre de la « Visite
gencrale », AGL {Séville). Coataduria, n® | §87. Nous y trouvons le nombre de tributaires, urus ¢l

1148 #



ayimaras, puehlo par prebfo. Les iotaux que nous obtenons differem legerement de ceux de 1a Tasa
{voir notre tableau).
45. 4 054 (tonal des tributaires urus selon la Tasa) - (2 978 + 16 + 4001 - 660.

46. Tasa de la Visita general.., 1975, p. 79 « ltent se visitaron en los puebios de Cepita y
Yunguyo de la dicha pravincia quinientos sesenta ¥ nueve mdios hures (ributarios... ¥ no obstante
que eslan puestos en el numero de los 4 (54 huros se lasaron de por st v pagan de tributo en cada
un ano para en cuenta de la dicha tasa [ 707 pesos de plata ensavada ¥ marcada gue sale cada indio
a razon de Lres pesos de la dicha plata... ». Pourguot les Urus qui font exception sant-ils precisément
ceux de Yunguyoe o de Zepita? Dautres éludes sur Tancien rovaume Jupaga sont encore
NECeSSAIres.

4% AGHSeville), Comraduria; n® 1887 1% 28 17« « ... eceplo gue los yndios uros del puebio de
cepita ¢ yunguyo pagaen ygualmente cono los aymaras por ser sy semejanies a ¢ftos vy en parte de
mas yaleligencia para poder ganar y adquerir de comer y su tassa por fenter ganadus v abundancia
[29v°] chucaras v el aprovechamiento de la laguna con gue se sustentan ¥ ganan de comer en los
afos esteriles... » {Cesl nous qui soulignons).

A8, Tusa dela Visin weneral., 1975, p. 79« . huros tribularios que se repulan por ayimarass
respeclo delener las minas ¢ inteligencias abilidad tratos ¥ grangerias y aprovechamicntos que los
diches ayimaraes 1 haberse ofrecido a pagar aiun mas tasa gee cfos.. » (Cest nous qui soulignons),

49, Jhid., pp. 79-80 : « .. y noventa y un uriquillas de Huchusuma que por mas pobres se tasan
POr sio » e tos dichos noventa y un indios hures tributarios del dicho pueblo de Huchusuma y
puente del desaguadere que son los de peor condicidn de toda la provingia... »

50, AGL(Séville). ¢ wnadiria. n® 1 887 ° 3% : « ... no saben mis que pescar en la laguna y
comen las ravces de la totora que cn ella se crid... » : ¢l également, Charcas, n? 45 « Parecer de
Diego Lopez de Cupige » [vers 1583] sans foliotage : « .. yndios huros de menos havilidad y
capacidad que los demas que por otro nombre se llaman Huruquillas tienen su bivienda y asienle
tres feguas del dicho preblo de Cepita junio al Desaguadero enlre unos totorales... » (Les totoras
sont une espéce de jonc).

51, AGI (Séville), Comtaduria, n® | 887, ™ 3r®: « ... yndios huros de chussuma del dho
desaguadero gue se an mandado redugir en el pueblo de gepita... » : Clharcas, n® 45 1« .. enlavisita
passada quedo hordenado que se reduxesen al dho pueblo de gepita para que tubicsen dotrina csto
no a tenido heffecto ni s possible porque en trayvendolos se buelven a {os tolorales v a la laguna
donde se esconden v biven con ynffidelidad sin poder ser allados... »

520 AGL (Sévillel, Tomiaduria, n* 1887, P 3 «.. v se an mandado a los caciques
principales del dho puel 1o de ¢epita que les repartan y den chacaras como a fos demas yirdios urosg,
ayviigraes ¥ hagan que las siembren v beneficien v no se sirban dellos... » (Clest nous qid
soulignons). LR

33, Document cité par J. VELiarp, « Etudes sur le lac Titicaca... », Fravaux de Ulnstin
frangais d'étedes c%id[fi(’s. VI 1959-1960. pp. 32-33. Nous ignorons malheureusement la
relérence de ce docrumcm qui avait ét¢ communiqué a J. Vellard par Raul Porras Barrencchea.

54, Tuasa de lajVisita general.... 1975, p. 88,

55. Archives nationales de Bolivie (Sucre). série Expediciires cofoniales, 1610, n® 402 (cité plus
loin ANB/EC) « los vadios del pueblo de Taraco contra los del pucblo de Saman » [|610), 227 -
« ... decimos que los dhos yndios Uros tlenen unas tierras v chacaras... desde ¢l tempo del Inga y
de sus padres v antepasados los gquales y los dhos yndios uros sicpipre desde ¢l dho tiempo a esta
parte 1as an beneficiado ¥ culiivado pogando el fruto de ellas ¥ sus ganados pastado en ella guieta y
pacificamente... »

56. 1bid. - « 12 por este aulo dixo amparaba y amparo 4 los dichos yndios uros ¢n la posesion
antigua que tienen de las dhas tierras... »

57. Tasa de tu Visita geveral... 1975, p. 15,

58, Archivés du wibunal de Poopo, Expediente, n® 10 [1593-1679). 29f. ¢f. £ 141 r°:

‘« Amojonamiegto entre los yndios soras v 1os yndios huros de charamoco»: (¥ 143v®:
« Amajonamento enure los vodics de tapacari y los huros. »

59, Archives du uibunyl de Poopo, ibid., ® 155ve-156r° ; « Desde los lindes de los yndies de
Tapacari ticnen de pastos legua v media de largo ¥ una legua de {ravesia en que entran los parajes
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Hamados guaraca v berenguela v bilabila que las dichuas verras junlas unas con otras hacen
conforme a las pariidas de suso ochenta v pucve fancpadas y tres almudes con declaracion y
distingion que as veinte y nueve fanegadas y (res alinudes dellas son de rregadio v las sesenta
fanegadas rrestanies de tierra de temporal que se midieron como dicho €8 ¥ tantearon con la medida
comun de Uerras de sembrar maiz de a ciento ¥ guarenta v quatro varas de frente y dobladas de
largo... ». Ces superficies représentent un minimuimn : elles correspondent aux lerres accordées par
le visiteur sclon Ja procedure de la composicidin, mais les Urus de Charamoco revendiquent bien
davantage.

60. Archives du uibunal de Poopo. ibid., 1™ 147v-1481° ; « ... y assi todos acuden a sembrar a
estos valles a las tierras que tienen eslos yndios de charamoaco por ser todos unos y de un
repartimento y toda una tassa y ansi todos gogan delias conmo suyas y de un gobernador que a todos
yndios manda de challacollo ¥ de charamoco y ansi ban puestas las tierras por de todos en
comun... » Sur le modéle de '« archipel », voir John V. Murra, Formaciones econdnucas..., 1EP,
Lima, [975.

&1. Archives historiques de Cochabamba (cité pius loin AHC), AR | 340 ¢t AR | 570.

62. AHC, AEI\S{E (sans foliotage} : « ... un trestado de la averiguacion que parece hizo joan
gomes visitador que i en este dho valle de cochabamba a pedimiento de don hernando asocalla
cacique principal del repartimiento de paria en veynte e dos de noviembre de mill e quinientos y
cinquenta vy seys anos de las tierras cuyas heran e a quicn perthenecian ¢ les dio e rrepartio el ynga
guayna ¢apa ¢ sus capilances... »

63. AHC, AR 1 570, Froutons par exemple le témoin Alonso Chuquiguanca, gqui était enfant &
I'époque des événements : « ... al tiempo que el ynga guayia capa vino en esie valle de cochabamba
este testigo era nino ¢ oyo dezir al dho su padre a la dba suzon y & muchos yndios viejos que los
yndjos deste repartimiento de sipe sipe eran naturales de este valle de cochabamba y los yndios
cotas de pocona v los yndios cauis y el dho su padre le dixo v los dhos yndios viejos quel dho ynga
guayna capa avia entonces echado deste valle a los dhos yndios cotas... » De méme les déclarations
de don Hernando Asocalla. cacique principal de Paria, coilectivement avec d'aulres témoins. Polo
de Ondegardo a lui-méme rédigé un questionnaire d'une extraordinane richesse. ¢f. AR | 540;
f* 351vv. guestion 3 {1574]: « ... que al liempo que el ynga senalo las dhas chacarras las tomo y
adjudico para sy propic v para que dello se coxiese comiese el y su gente de guerra... »

64. AHC, cf. le Parecer de Francisco Saavedra Ulloa [1574] : « ... v despues guayna capa hizo
rrepartimicnto general de todas las tierras del dicho valle para siy metio en beneficio de las dhas sus
chacaras catorze mill yndios de muchas nacgiones... » De méme la question 4 de Polo de Ondegardo,
AR 1 340, 1" 351v®: « ... puso en cllas mitimaes para que las sembrasen v coxiesen de la provincia
de los guillacas y de la provincia de los carangas y de la provincia de Chile y de la provincia de los
chilques que es junto al cuzco y de otras muchas... »

65. AHC. AR | 570. cf. le Parecer de Francisco Saavedra Ulloa : « .. ¥ algunos eran perpetuos
¥ otros benian de sus tierras al beneficio de las chacaras del dho ynga... »

66. AHC, ihid. : « ... ¥ cada urco tenia quarente e qualro bragas en ancho y en largo de una
cordillera a la otra conforme a la disposicion del dho valle... » {le terme wree semble synonyme de
Steva).

67. AHC, ibid.

68. On a remarqué que la guestion 3 de Polo de Oudegarde mentionne, sur la liste des
« mations » qui envoyerent des mitimaes, les Indiens de Paria. « aussi bien Urps que Soras 2ACest
nous gui soulignons).

69. La signification de ces ensembles de 16 lots reste obscure. Sur 1es terres distribuecs aux
mitimaes pour leur propre compte et & leurs caciques, cf. notamment AR 1 570. le Parecer de
Francisco Saavedra Ulloa : « ... y que asimismo rrepartio e dio tlerras para su sustento a 108 gue
beneficiavan las dhas chacaras v a algunos cacigues v segundas perssonas les die urcos de tierra
para que los heneficiasen para ellos y sus yndios pard su sustento y entre eilos dio a los cacigues de
toda la provincia de los carangas para su sustentacion y a sus yndios quatro urcos de tierra... »

70. AHC, AR 1570 : « .., vieron y entendicron que sembravan los altos y baxos airededor dg
las chacaras que senalo Guayna capa... » Ces parlies « hautes et basses » peuvent correspondre g
celles qui sont les plus proches de la cordillere d'unce part. ¢t de la rivicre d'autre part.

71, Cf. Antonio pE La Caranciia, Coronica maralizudura del orden de San Apustin en ¢! Peru
(1639], Madrid. 1972, t. 1. p. 29.
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72 AlIC, Legajo. n° 1 481 11675],

73. AGI (Séville), Charcas, n® 270 « Libro y relacion sumaria que de orden... » [1684].

74. Ou qui du moing nélaient pas encore assez lmportantés pours étre recencécs.

75. Pour les résulwats détzillés, voir les tableaux en annexe.

76. Cf. Nathan Wacnter, La vision des vaincus, Paris, 1971, pp. 133-152. Dans le présent
tableau, la rubrique des Aymaras totalise les Indiens résidant & Potosi. comme Ie fait le recensement
pour le compte des tributaires.

77. Nous considérons ict le nombe des seuls Urus tributaires, descendants de ccux qui étarent
recensés sous Foledo, St onous incluons les Urus exempiés de mire. 1o total est de
1,243 + 304 =1 547, et représente 4,9 % de l'ensemble de la population indigéne.

78. Sinous considérons ies seuls Aymaras résidant dans leur pueblo d'origine {en deduisant les
3 968 qui se trouvent 4 Potosil, nous obtenons le chiffre de 12 621 et une baisse de 76 %. Mais Ja
provenance de ces Indiens de Potosi est clairement indiquée et le recensement les inclut a chaque
fois aux tributaires du puebls dorigine.

79. Aucun de ces Indiens résidant & Potosi nest recensé comme Uru d'origine.

80. Cf les tableaux en annexe, ainsi que les figures 2 et 3. La figure 3a s'inspire en partie de
celle de Thérese Bouysse-Cassagne dans « Pertenencia etnica... », op. cir, p. 318.

81. AGT (Séville), Charcas. n® 270, { 261r°.

82. AGL (Seville), Charcas, n® 270, PV40r%: «... Y estan confundides los Ures o
extinguidos... » (C'est nous qui soulignons).

83. AGI (Séville}, Charcas, n® 270, {5 222v°-223r°.

84, AGI (8évillel. Charcas, n® 45, « Parccer de Diego Lopez de Zuniga » [vers 1583].
. 08}5, fhid. le total indiqué pour les Avmaras, en 1581-1583 est de 13 157, et pour les Urus de
3403,

86. CI le tableau en annexe.

87. AGIL(Séville), Contaduria, n® | 887. ° 15v® et Charcas, 0 270, © 212 et {2 21519v° : 4
Zepita les Aymaras passent de 1 485 en 1574 a 624, et les Urus tributaires (soumis a la miza) de 188
a 0: 4 Yunguvo les Avmaras passent de 1997 4 414 et les Urus tributaires de 381 a 26.

88. AGI (Séville), Charcas, n® 45 et Charcas, n® 272, @ 212r°%° et 2 215r°v° En 1684, a
Zepita : 160 Urus « ochosumas que no mitan » et a Yunguvo : 63 Urus « de los gquales no milan los
treynta v siete ».

89. AGI (Séville}, Charcas, n® 270, 12 201:° . « Los sesenta v seis se han suscribide con el
dictado de Uros siendo asi que el senor don Francisco de Tolede no reduxo ninguno de esta calidad
en el »

90. AGI{Séville), Ckarcas, n® 270. [ [§4v° : « Sesenta y seis yndios {ributarios fuera de cince
vndios los tres(po'r valzeros y dos por descendientes de los casadores del ynga vienen reservados. »

a1. AGI’K‘Séville), Charcus, n¥ 270, 1° 189v° : « Treynta y nuebe Uros... rebajanse siete Iruitus
que vienen ?eservados de mita. »

92. U estsignificatif que dans plusieurs documents, les révohies des Urus soient mentionnées en
méme temps que celles des Culchaquis du Tucuman. Cf. AGI (Séville), Lima, n® 44 : {lettre du vice-
roi comte de Chinchon au roi, 10 mat 1633).

93. Antonio DE La Catancua. Coronica mioralizadora del orden de San Augustin.. [1639],
Madrid, 1972, t. L, pp. 293-302, chap. xvi : « En que se refieren las rebeliones de los indios que
habitan en {a laguna. » De méme cf. AGT(Séville), Charcas, n® 28, Calancha signale également un
soulévement des Ochosumas en 1618, Corostica..., Madrid, 1972, t. L p. 504.

94. CaraNcHa. Coronica..., Madrid, 1972, 1.1, p. 294 : « ... desvergonzadamente respondieron
que mi cran cristianos ni querian obedecer al Rey, v que véndose este Virrey. entonces darfan la
obediencia... »

95. [hid., p. 264 : « ... y lamiendo con tal afecto la sangre de los palos en que estaban puestos,
que los dejaron limpios y blancos, sin dejar en ellos rastros de sangre... »

96. fbid., p. 295 « Habldles de paz el Gobernador, pidiéndoles la obediencia. Lllos con
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palabras afrentosas, llamando al Gobernador mestizo, negaron ser cristianos y gue no querian
obedecer sino pelear. »
97. fhid., p. 295: « Aqui les quemaron los nuestros sctenta casas y les cogieron mas de
~ setecientas cabezas de ganado de cerda, v treinta carneros de 1 tierra, ¥ muchas piezas de ropa, con
lo cual se retird el Gohernador a la puente. »

98. Aujourd’hui encore I'élevape aquatique des pores constitue I'une des principales ressources
des Chipayas.

99. Carancua, Coronica..., Madrid, 1972, t. 1, p. 296.
100. fbid., p. 297,

101, fhid., p. 298.

102, AGI (Séville), Charcas, n® 136, (@ 28.

103. AGH(Séville). Charcas, n® 136 : « ... como de mas de quarenta afios a esta parte que a que
rresido en esta provincia... en la rivera avajo del rio que sale de la laguna de esta dha ciedad por la
puente que llaman del desaguadero que esta entre las juridiciones del pueblo de zepita y confina con
la de pacajes e visto y reconogido que en el paraje que llaman de los Uchosumas y Uroitos an
residido v tenian avitagion mucha canlidad de yndios de los juellaman yruitos ¥ otros uchusumas
reveldes... »

104. AGI(Séville). Charcas. n® 132 : « ... cor armas ofesivas de langa v chucos que tenian de
las espadas y dagas que rovavan y ottra que cllos usavan que llaman en su lengua lives ¥ viches que
son de unas piledras atadas en una cuerda echa de nervins de reses que disparavan con lanta
violencia que al que coiian de lieno le¢ matavan o quebravan brago o pierna y a los cavalles los
enredavan pied ¥ manos con la arma que llaman liue quandn entlraba la-jente de a cavallo v asi que
caian salfan de la emboscada en que estaban y daban muciwe & Jos nuesiros... »

105. AGI (S¢ville), Charcas. n® 132 : « ... haciendo jdiqucs del rio referido echandole v
dividiendoie por diferentes bragos para mayor fortificagion .y defensa suia... »

106, ANB (Sucre). CR 1 750, « Carta de! Corregidor de Pacajes a la Real Audiencia... »[1658].

107, AGI (Sévillel, Charcas, n® 132 -

108, AGI (Séville), Escribania de Cdamara, 859 A : cf. par exemple. le cacique principal de
Hilave, don Alonso de Arisaga {avec § autres témoinsh 7 190v¢: « ... ¥ en el alzamienic gue
hicieron los yndios yruitos reveldes desde tiempo de Ochenla'aﬁos que salian a los caminos a rrobar

v maltar los pasajeros con jente armada a su costa salio y los prendio y aorcod al que elixieron por
Rey...» {1683] :

109, ANB/LEC. 1689, n® 2. 1® 74 . « Diligencias v varia" informaciones scbre la pretencion de
sacar una isla lamado choro v otro paraje de Vitli Villi en .| {ago cerca de chaliacolo a fos indios
sus habitantes, considerados perniciosas Unfieles) » [1688] (e document a ét¢ partiellement publie
par le Dr Gunnar Mendoza, « Posicion geografica de los indios uros det lago Poopo. Un documento
colonial ». Revista del Instituto de sociglogia boliviana, Sucre, 1944, pp. 51-05. D'aprés mes
informateurs chipayas le terme « willi-willi » est un qualificatif de mépris appliqué aux Indiens gui
mangent les oiseaux aquatiques.

f10. ANB/EC, 1689, n® 2.-{* 50r° : « En cl pucblo de Challacollo en veinte y tres dias del mes
de Septiembre de mill y seisgientos y ochenta y ocho... para que sean exsaminados los vndics e
yndias que se truxeron de la Ysla de choro Villi Villis es necessario nombrar personas gue sepan la
lengua aymara vy ura materna de dichos yndios... » Cf. de méme le témoignage de la femme de
Francisco Cuno, f* 55r°: « ... 1a qual fue preguntada en su lengua ura... »

111, ANB/EC, 1689, n* 2, f* 48r%: « ... av indios en unas yslas en medio de la laguna que le
llaman cari cari ¥ puxpu... otras islas que Haman pansa... » . [ 53v®: « ... abria sesenla a ochenta
yndios de la misma lava... » ; % 55r°-v% . « ... pasan mas de sesenta yndios barones fuerts de mujeres
mosas v vicjas... » Soit une population (otale denviron 300 personncs.

112, ANB/EC, 1689, n® 2. {®42r% ;. « Y que ay muchas yslas dentro de la {.Jg,una donde ay
muchos indios de dzl’erentes provingias por decnlo asi los mesmos que habitavan sin casigues ni
sujecion alguna...

113 ANB/!:L, {689, n© 2, 1P 5217, déclaratiom de Vicente Vallejo: « .. porque hufan de la
sujecion de los curas y gobernadores v gue nunca avian pagado tassa ni tributo a persona
alguna... »
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114. ANB/EC, 1689, n® 2. {° 55v°, déclaration de Ia femme de Francisco Cuno : « ... y gue la
noche que fucron presos se huieron a la mitad de la laguna treinta de ellos porque asi 1o hacian
siempre que vefan algun cacique o espanel... »

115. ANB/EC, 1689, n” 2, * 53, déclaration de Lorenzo Quilli : « ... que aunque venian y
liegaban a dha ysla algunos yndios disicndo eran gobernadores y que mda la gente de esa ysla era
suya lo querian matar como Io hicieron con don Fernando Santiago Chatlapa Gobernador deste
pueble que si no se huye lo matan. »

116. ANB/EC. 1689, n® 2. ibid.

117. ANB/EC. 1689, n® 2, f* 56v°-57r°, déclaration du sorcier Salvador Cayo : « ... por lo que
avia visto muchas veces que estan en sus ydolatrias ofreziendo a su dios unos conejos negros
despedacgados derramando sangre v gue lo hacian entre muchos en medio de la laguna... »

118, ANB/LC, 1689, n® 2, {* 52r°, Vizente Vallejo : « ... que entre ellos solamente se casavan
y bautizavan v que pocas veces enterraban los muertos en una capilla que esta cerca de csta ysla
llamada coro que dista tres leguas poco mas o menos de elta que los mas se enterraban en la laguna
que nunca todos ellos avian salido a missa ni confesadose porque huian la sujecion de Jos curas... »

119. ANB/EC. 1689, n® 2, {* 54v°, Scbastian Cayo : « ... sus sabios que so Juan Quispe y su
padre Salvador Cayo y Pedro Oxsa profetas les an ensenado y documeniado er todo 1o que tienen
referido... » : de méme 1 53r° Juan Chambi Arica : « ... avia un yndijo brujo lamado salva [sic/
quien ies decia gque no saliesen a missa ni reconossiesen caciques ni arocuraser Servir a espanoles
sino antes hacerles todo el dano que pudiesen... »

120, ANB/EC. 1689, n° 2, £ 57r° : « ... vy aviendo reconogido lo que trata colgado al cucllo en
una guayaca o talega por delunte y olra por detras y en ellas metidos otras pequehas v abriendose v
reconeciendose se hallo en ellas muchos atadijos de diferentes colores y mucho: generos que no se
conosia y unos cordones o cavlos con mas de ochocientos nudos con diferentes colores unos negros
colorados pardos azules naranjados ¥ dentro un poce de axos ¥y un peco de avrompu y dijo que era
dho ayrampu para escribir no sabiendo escribir con dos o tres atadijos de coca v llipca que llaman
tode lo qual se bolbio a meter en las mesmas telegas para que conste... » .

121. ANB/EC, 1689, n° 2, f 54r°: « ... ¥y que los indios de dhas yslas salian por ticmpos a
servir al dho don Pedro Colquecayo en sus sermenteras ¥ a don Diego Challapa... f° 551°:

.. venian cada ano canud'id de veinte yndios a asistir a ia semenferas de con Pedro Colquccayo ¥
don Diego Challapa..

122, ANB/TC. 1689, n° 2, {* 42r°, d'aprés un témoin aymara, Martin (,hoque . que salen
por tiempos allamados de don Pedro Colquecayo y don Dicgo Challapa, Gobemadon_s que an sido
deste pueblo ¥ no save la causa de ello...

123 Archives du tribunal d'Oruro, Derechos reales. Registro de propiedaa es v comprobantes
de Poopa (1939-1940) p. 1581Y : « ... Toledo. 23 de mayo de 1718... v llegado .. paraje nombrado
Coro donde estan los Uros... y juntarpente haber muchos indios Uros por la poblacion que tenian
hecha con capilla en que eran doctrinados... »

124, Archjves du tribunal d'Oruro. ibid., ... me informé como sc habian inreducido en
aquel paraje y ‘hecho en el poblacicn con C’lpl]ld paz a su ensenanza v doctrina v sabido gue fuerron
sacados de 1 laguna donde eran gentiles vy reducidose al yugo de nuestra santa fe por alguno de los
curas de colquemarca...

125. A/rchi\res du tribunal d'Oruro, ibid.

126. ANB (Sucre). Revisitas, libro n® 175, * 14r°%15r°.

127. ANDB (Sucre), Revisitas. libro n® 177, {°% 15v°-17r°, {5 19v°-211°.
128. ANB (Sucre). Revisitas, libro n® 179, 193 19r°-20v°.

129. ANB (Sucre), Revisitas, libro n® 182, % 19r°-21r*

[30. ANB (Sucre), /bid., « Paso a originarios », « paso de Uros ».

131, I. VeLearp, Diewx et Parias des Andes, Paris, 1954, p. 205 : « Les Moratos eux-mémes
évitent les autres hommes ; nous en avons vu de loin sans pouvoir les approcher. »

132. Cf. Claude Lévi-STrauss. « La notion darchaisme en ethnoiogle w. 1952, Arithropologic
sfructurale, Paris, 1958, pp. 113-132.
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DES ETHNIES AUX COMMUNAUTES

LA POPULATION (EN TRIBUTAIRES) DE L'*ALTIPLANO EN 1574 ET EN 1684

"VISITE" DE TOLEDO (1574) "VISITE" DE LA PALATA (1684)
”Tnientos et Aymaras | Urus Urus Total Corregimientos et Aymaras| Urus Urus R 3 Potosi | Foras- TQLE‘
tribut. | réserv. pueblos (origin,)| tribut. | réserv. teros
PARIA | _"
& [Toledo 524 86 524
Casayas 1 243 2 558 i 3 EDL [_Challaco”o 270 79 97 Yoo
t i Poopo 201 2m
§y Quillacas 87 22 1lg 206
‘_Eg 2 141 400 2 541 Condo-Condo 540 44 48 588
= Challapata 247 9z 12 259
v Aullagas 36 a6 14 75 207
i 790 581 1371 Salinas 71 42 59 130
: | Guarl 82 14 12 a4
4174 3 53% 7995 Total 1957 96 386 623 2675
s f CARBNGAS
211 53 264 Hurinocas 130 36 3 133
Andamarca 334 70 334
oe 256‘ 2287 [ﬁ?ciquemama 481 68 246 18 567
= Chuquicota 11 78 30 241
otas y _ Sabaya 94 17 124 218
L 2385 |\ Giachacalla 109 64 34 173
: {Turco 147 20 46 34 201
[Totora 2le 8s 216
113e 00 1338 \Cura@uﬁra 303 68 303
. . . __ | (Guayllamarca 160 _. 50 _ 33 133
Total 5133+ 1121 6 254 Total 2185 152 730 242 2 579
PACAXES
1 028 i 1 028 Callapa 393 5 118 79 472
g €] 1513 | 1513 Caquiaviri 359 60 35 194
coras 1 615 ' 1 615 Caguingora 577 172 34 611
Chica 650 1577 ap? Machaca Chica 429 32 7 70 34 502
Grande 1144 16l , 1305 Machaca Grande 186 36 67 278 500
850 ; B50 | Viacha 258 47 466 724
654 632 1 286 Guaqui 94 29 29 141 235
_zos 672 206 878 Tiaguanaco 82 12 29 81 275
Total 8126 1 156 § 282 Total 2378 80 41 592 1148 3 647
2 CHUCUITO
Z 251 1156 3 407 Chucuito 447 33 71 271 751
1731 710 2 441 Acora 642 152 81 163 957
2910 306 3216 Juli 1107 54 62 993 2 154
2124 255 2 379 Pomata 227 28 29 512 767
1 401 977 2378 Ylave 516 71 47 134 721
1997 381 2378 Yunguyo 414 26 37 3z 330 807
1 485 188 91 1764 | Zepita 624 160 50 318 1102
Total 13 8%9 3973 91 17 963 Total 3 977 364 197 372 2721 7 259
QOMAS UYO
750 750 | Laxa 82 18 297 379
Zana 953 88 1 041 | Copacabana 263 91 107 291 645
&5 151 151 | Ancoraymes 22 &6 18 406 494
377 350 727 Carabuco 103 56 195 298
403 162 565 Guaycho 144 37 382 52k
;s 1271 442 1713 Achacach: 173 1312 38 1113 1417
975 444 1 419 | Guayrina 171 51 553 724
1709 148 1857 1 Pucarani 116 61 379 495
6589 , 1634 8 223 Total 1074 222 66 386 3 6l6 4978
: ‘ PAUGARCOLLA
752 245 997 | Paucarcolla 89 40 267 356
znos 703 ¢ 380 1 083 | Puno 56 11 ] 162 229
sima 343 242 585 Moho 365 93 114 342 auo
788 518 1303 Capachica 78 27 87 168
443 149 | Coate 63 15 78
482 271 753 | Huancane 397 11 129 537
156 169 325 | Vilque 79 284 363
Total 3224 2271 5 495 ¥ Total 1 064 178 189 1286 2528




N. WACHTEL LE PROBLEME URU

LA POPULATION (EN TRIBLH‘MRES_! DE L'ALTIPLANO M 1574 ET M 1684

"VISITE" DE TOLEDO (1574) "VISITB" DL‘ IA PAU\TA (1 ES‘G
Corregimientos et : Aymaras | Urus Urus [ otal’_*’Con"chrnxentos et Aymara Urus Uru., é Pctosx Foras- Total
puebh-s tribut, | réserv, pueblos (onqm. 1.ribut J‘rbs‘erv | teros
~ASILLO- AZANGARD | ASILLO-AZANGARO i .
psillos | mso 75 935 | Asillo 96 ’ {340 759
I Arapa 121 35 51 172
B2 pad | Lsso H49 L 7% [F‘upuxa 234 ' s 126 ! 156 446
Semanes y Caraucos 442 599 1031 F"man 39 19 15 o7 196
Pusi 131 28 10 141
Azangaro 1 031 91 1122 Azangaro 129 13 67 301 443
Caguixanas 307 46 353 Ca"juixana 17 9 59 78 164
Chupas 268 128 3196 Cr pa (] 19 30 415 503
Caminacas 126 126 Ca.1inaca 127 34 29 156
Achayas 168 94 262 Achaya 70 26 16 86
Taracos 490 275 765 | Tarica 265 133 101 366
Total 5 222 1447 6 669 Total 1709 139 640 1 584 3 432
CAVANA CAVANA
Caracotos 332 log 440 Caracoto 162 a6 28 190
Juleacas 367 120 487 Juleaca sy 201 56 83 264
Nicasios . 133 159 292 | Nic sio 61 23 60 121
Ayaviris 479 79 . 558 Ayaviri 152 20 158 310
Cupies 160 160 | Cupt azb 76 108
Lampas Esq, y Xaras 490 294 784 ‘Lampa Esq,y Xara 247 63 328 575
Macaries 172 172 Macari | 153 73 131 284
Llallis 208 208 Lla li 44 11 90 134
Cavanillas 533 14l 674 | Cavanilla 124¢ 9 304 128
GCavanas 407 216 623 Cavana ?1 15 129 200
Atuncollas 39l 210 601 Atuncclla ] 42 94 188
Mafasos 488 276 764 | Manaso 195 55 134 330
Oruros 795 75 870 | Orurillo | 236 12 78 167 415
Angaras { a2 108 533 Angara | 227 38 251 478
Nuficas | s 22 652 | Nufeas | 2 a9 158 250
Omachiris i _2s0 250 | Omachiri l sad 45 _ 142 235
Total | 256 108 8 065 : Total | 2 245 12 673 2313 4570

On remarquera que les “repartimientos” sont désign. s au plurtel & 'époque de Toleda, connotant les groupes
ethniques, et au singulier & I'époque de La Palata, en éférence aux villages,

a) Il s*agit de 131 Urus “Quinaquitaras"

b) Sont mentionnés en outre 30 “mitmas canas"

c) Sont mentionnés en outre 25 "mitmas urcos"

d) Sont mentionnés en outre 45 "mitmas.,. como naturales"

TOTAL DES 8 CORREGIMIENTOS

TOLEDO LA PALATA
Aymaras| Urus Urus Total Aymaras | Urus Urus 4 Potosi | Poras- i Total
! tribut, | réserv, tribut, | réserv, teros

Paria 4174 3 539 T 7713 1957 96 386 623 2 676
Carangas 5133 |1121 . 6254 | 2185 152 730 242 2 578
Pacaxes 8126 1156 h 9 282 2378 80 41 592 1148 3 647
Chucuito 13 899 | 3 973 81 !17 963 3977 364 197 372 2721 7259
Omasuyo 6 588 1 634 8223 1074 222 66 386 3 6l6 4978
Paucarcolla 3224 | 2271 § 495 1 064 178 189 1 286 2 528
Asilic 5222 1 447 6 669 1709 139 640 1 584 3 432
Cavana 6256 (1809 8 065 2 245 12 ¥ 673 2313 4 570
Total 52 623 [16 980 91 69 664 |16 589 1 243 304 3 968 13 533 31 669




—=====% ETHNIES AUX COMMUNAUTES

1574
NASILLO- .
N AZ
) s PAUCARCOLLA
CAVANA™
Ll OMASUYO
CHUCUITO |
PARIA

1684
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N AZ.
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illiers de
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18 PACAXES .
/EU lUrus @ ‘
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[1g. 3. — Répartition des Urus des Aymaras en 1574 et 1684




N. WACHTEL

1574
. " PARIA
tribut.

1000 |

20n0_{--

1000

SSSS

Sorisy Casayas
(To edo,Challacalla}

CARANGAS

Chaliapata)

Quillacas y Asanagues  Aullagas y Uriguillas

{Quill. Condo-Condo,  (Auil. Salinas, Guari)

Hurinocas
Andamarcas y
Cal"uemarcas

PACAXES

Chuquicotas y Sabayas
{Chuc. Sah. Guachacalla,

Turca)}

Guayliamarca)

LE PROBLEME URU

Totaras {Tot. Curaguara,

~|Aymaras

_ Urus
I Forasteros

Cagquiavin

Caquingora

Machaca Chica

§Z

{ Machaca Grande

Viacha

Guagui

Tiaguanaco

Fi. 4. — Evolution des ethnies entre 1474 (Visite de Toledo) et 1684
(Visite de La Palata). Voir ie détail sur le tableau ci-dessus

¥
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1574

tibut. 2% CHUCUITO
3000 |-+
2000 |- L;
100 {1684 —{ 5;5;2_—
o7 : g7 7
gL . RR 1'//
Chucuito Acora Juli FPomata

4 Aymaras

-, Urus
ZE Forasteros

Yiave Yunguyo
OMASUYO
Laxa Copacabana Ancoraymes

-7/

Carabuco

%

Guaycho Achacachi

PAUCARCOLLA

Guayrina Pucarani

"

8 187

Paucarcolla

Punos e Ychos

Moho y Conima Capachica

Coata Huancane
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ASILLO ~
AZANGARO

iribut 1 574

1000__" " " 1684 ,)ﬁ

Asillo
Pupuxa) {Saman, Pusi)

Arapas {Arap. Samanes y Caraucos

Azangaro

Caguixana " Chupa Caminaca+ Achaya

CAVANA

Taraco

F:-F'_ﬂ,l

Caracoto Juleaca Nicasio

Ayavin

[ rezza B |57 ey Ly
Cupi W Lampa Esq.y Xara Macari

Cavanilla

Cavana Atuncolia Manaso

Munoas Omachiri

Oruros {Orurilio)

Aymaras .
Urus

m Forasteros

e
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